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i{. LEY DE PROPIEDAD INTELECTUAL

- Art. 10 .- El derecho de autor protege también Ia forma de expresidn mediante la cual las ideas
LEXIS XA, del autor son descritas, explicadas, ilustradas o incorporadas a las obras.

Mo son objeto de proteccion:

a) Las ideas contenidas en las obras, los procedimientos, métodos de oparacion o conceptas
matamaticos an si; los sistemas o el contenido ideoldgico o tecnico de las abras cientificas, ni su
aprovachamiento industrial o comercial, y,

b) Las disposiciones legales y reglamentarias, las resaluciones judiciales y los actos, acuerdos,
deliberaciones y dictdmenes de los organismos pdblicos, asi como sus traducciones oficiales,
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No. 165

Vinicio Alvarado Espinel
SECRETARIO NACIONAL DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA

Visto el oficic MF-SA-CRH-2009 2122 del 3 de diciembre
del 2009 de la sefiora Maria Eugenia Vélez Veldsquez,
Subsecretaria Administrativa del Ministeric de Finanzas,
en el que solicita la autorizaci6én para €] desplazamiento de
la titular de esa Cartera de Estado a la ciudad de Caracas-
Yenezucla del 7 al 9 de los presenies mes y afio, con el
objeto de paricipar en las reuniones de Directorio de la
Corporacién Andina de Fomento, CAF; y,

En ejercicio de la facultad que le confiere el Decreto
Ejecutivo No. 4 de 15 de enero del 2007, el Decreto
Ejecutivo No. 1332, publicado en ¢l Registro Oficial
No. 257 del 25 de abril del 2006, reformado mediante
Decreto Ejecutivo No. 1653, publicado en ¢l Registro
Oficial No. 324 del 31 de julio de igual afo, y en
concordancia al Decreto Ejecutivo No. 109, publicado en
el Registro Oficial No. 58 del 30 de octubre del 2009, que
expide reformas al Estatute del Régimen Juridico y
Administrativo de 1a Funcién Ejecutiva,

Acuerda:

Articulo Primero.- Autorizar el viaje y declar
comision de servicios a la economista Maria Elsa
Acaiturri, Ministra de Finanzas, quien s¢ despl

ciudad de Caracas-Repiblica Bolivariana de Venezveladel

7 al 9 de diciembre del 2009, con el objeto de participar-e
las reuniones del Directorio de la Corporacién Andinia d
Fomento -CAF-. Mt

Articule Segundo.- Los gastos de pasajes, dietas y
hospedaje estaran cubiertos por la Corporacién Andina de
Fomento, mientras que los de representacion serdn
asumidos con cargo al presupuesto del Ministerio de
Finanzas.

Articulo Tercero.- La Ministra de Finanzas encargard

dicha Cartera de Estado de conformidad a lo establecido en
las normas legales vigentes.

Articulo Cuarto.- Este acuerdo entrara en. vigencia a pariir
de la presente fecha, sin perjuicio de su publicacion en !
Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 7 de diciembre
del 2009.

f) Vinicio Alvarado Espinel.

Es fiel copia del original.- Lo certifico,

Quito, 2 15 de diciembre del 2009.

f.} Ab. Oscar Pico Soldrzano, Subsectetario Nacional de la
Administracidn Piblica.

No. 167

Vinicio Alvarado Espinel
SECRETARIO NACIONAL DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA

Vista la solicitud de viaje al exterior No. 3262 del 4 de
diciembre del 2009 a favor del economista René Ramirez
Gallegos, Secretario Nacional de Planificacién y
Desarvollo, para su desplazamiento a Copenhague-
Dinamarea de) 15 al 18 de los presentes mes y afio, a fin de
asistir en calidad de miembro de la delegacién nacional ai
segmento de alto nivel de la XV Conferencia de Estados
Parte de la Convencién Marco de Naciones Unidas sobre
Cambio Climatico; y,

En ejercicio de la facultad que le confiere el Decreto
Ejecutivo No. 4 de 15 de enero del 2007 y, el Decreto
Ejecutivo No. 1332, publicado en el Registro Oficial
No, 257 del 25 de abril del 2006 reformado mediante
Decreto Ejecutivo No. 1653, publicado en el Registro
Oficial No. 324 del 31 de julio de igual afo. y en
concordancia al Decreto Ejecutivo No. 109, publicado en

- €L Registro Oficial No. 58 del 30 de octubre de) 2009, que

ormas al Estatuto del Régimen Juridico y
ivo de la Funcion Ejecutiva,

Acwuerda:

rimero.- Autorizar ¢l viaje y declarar en
e servicios al cconomista René Ramirez
, Seéeretario Nacional de Planificacién y

;... Desarrollo; qilien asistird como integrante de la delegacion
T———_ ccuatoriana al segmento de alto nivel de la XV

“Conferencia de Estados Parte de la Convencion Marco de
Naciones Unidas sobre Cambio Climatico, que tendra lugar
en Copenhague-Dinamarca del 15 al 18 de diciembre del
2009.

Articulo Segundo.- Los gastos relacionados con este
desplazamiento seran cubiertos con recursos fiscales de la
Secretaria Nacional de Planificacion y Desarrollo.

Articulo Tercero.- Este acuerdo enirard en vigencia a
partir de la presente fecha, sin perjuicio de su publicacién
en ¢l Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 8 de diciembre
del 2009.

f.) Vinicio Alvarado Espinel.
Es fiel copia del original.- Lo certifico.

Quito, a 15 de diciembre del 2009,

f.) Ab. Oscar Pico Solérzano, Subsecretario Nacional de la
Administracion Piiblica.
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No. 168

Vinicio Alvarado Espinel
SECRETARIO NACIONAL DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA

Vista la solicitud de viaje al exterior No. 3284 del 8 de
diciembre del 2009 para ¢l desplazamiento del doctor
Fander Falconi Benitez, Minisiro de Relaciones
Exteriores, Comercio e Integracifn, a las ciudades de La
Habana-Cuba para asistir a la VII Cumbre del ALBA-TCP
del 12 at 14 de diciembre y, Copenhague-Dinamarca del 15
al 18 del presente mes, con ocasidn de la XV Conferencia
de Estados Parte de la Convencién sobre Cambio
Climético; y,

En ejercicio de la facultad que le confiere el Decreto
Ejecutivo No. 4 de 15 de enero del 2007 y, el Decreto
Ejecutivo No. 1332, publicado en el Registro Oficial
No. 257 del 25 de abril del 2006 reformade mediante
Decreto Ejecutivo No. 1653, publicado en el Repistro
Oficial No. 324 del 31 de julio de igual afe, y en
concordancia al Decreto Ejecutivo No. 109, publicado en
el Registro Oficial No. 58 del 30 de octubre del 2009, que
expide reformas al Estatuto del Régimen Jurid
Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

No. 00194-009

Ramiro Fabricio Noriega Fernindez
MINISTRO DE CULTURA

Considerando:

Que el articulo 3 numeral 7 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador dispone que es deber primordial
del Estade, proteger ¢l patrimonio natural y cultural del
pais;

Que el articulo 379, numeral 2 de la Constitucion de la
Repiblica del Ecuador, establece que: “Son parte del
patrimenio cultural tangible ¢ intangible relevante para la
memoria e identidad de las personas y colectivos, y objeto
de salvaguarda del Estado, entre otros: ...las edificaciones,
espacios y conjuntos urbanos, monumenios, sitios
naturales, caminos, jardines y paisajes que constituyan
referentes de identidad para los pueblos o que tengan valor
histérico,  artistico, arqueologico,  etnogrifico o
paleontoldgico™;

Que el articulo 380, numeral 1 de la Constitucion de la
Republica det Ecuador, establece como responsabilidad del

r ¢Bstado: “Velar mediante politicas permanentes por la

7/

§)

on,  proteccion,  defensa,  conservacion,
n, difusion y acrecentamiento del patrimonio
gible ¢ intangible de la riqueza histérica....”™;

Acuerda:

Articule Primero.- Autorizar el viaje y declgrar:en
comisién de servicios del 12 al 18 de diciembre de] 20
al doctor Fander Falconi Benitez, Ministro
Relaciones Exteriores, Comercio e lntegracitn; -quic
asistird a la VII Cumbre del ALBA-TCP en la ciudad de La
Habana-Cuba, asi también, a la XV Conferencia Estados
Partes de la Convencién sobre Cambio Climético, a
desarrollarse en Copenhague-Dinamarca,

Articule Segundo.~- Los gastos relacionados con este
desplazamiento se cubrirdn con aplicacion al presupuesto
del Ministerio de Relaciones Exteriores, Comercio e
Integracion.

Articulo Tercero.- Este acuerdo entrard en vigencia a
partir de la presente fecha, sin perjuicio de su publicacién
en el Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quite, a 8 de diciembre
del 2009.

f.) Vinicio Alvarado Espinel.

Es fiel copia del original.- Lo certifico.

Quito, a 15 de diciembre del 2009.

£.) Ab. Oscar Pico Solérzano, Subsecretario Nacional de la
Administracién Phblica.

wticule 154, numeral | de la Constitucion de la
a\i'"'dél""'EEua‘dﬁi“'ﬁ dispone: “A las Ministras y
s:\de Estado, ademés de las atribuciones

) gsaﬁ%‘i?‘as en la ley, les corresponde: 1.- Ejercer la

rectoria de fas politicas pablicas del drea a su cargo y

. expedirdos acusrdos y las resoluciones administrativas que

requiera su gestion™,

Que el seffor Presidente de la Repablica, el 15 de enero del
2007 expidi6 el Decreto No, 5, ¢l mismo que fue publicado
en ¢l Registro Oficial No. 22 de 14 de febrero del 2007,
por el cual declard como politica de Estado el desarrollo
cultural del pais y cre6 el Ministerio de Cultura como
organismo rector de este desarrollo; y, con fecha 6 de
marzo del 2007 expidié el Decreto Ejecutivo No. 159,
publicado en ¢l Registro Oficial No. 45 de 19 de los
mismos mes y afo, marzo del 2007, con el cual, reformé el
articule 2, afladiende nuevas competencias para el
Ministerio de Cultura;

Que el Instituto Nacional de Patrimonie Cultural de
acuerdo a le que determina el articulo 9 del Reglamento
General de la Ley de Patrimonio Cultural, es la entidad
encargada de elaborar ¢1 expediente téenico y formular el
pedido de la declaratoria como Patrimonio Cultural de los
bienes que no se encuentran comprendides en las
categorias determinadas dentro de los literales a) al i) del
articulo 7 de la Ley de Patrimonio Cultural;

Que los inmuebles pertenccientes a los herederos
Humberto y Rémulo Miranda Pazos. constituyen una
muestra de las tipicas casas tradicionales que marcaron una
¢poca en el desarrollo urbano - arquitecténico de Bafos y
poseen  caracteristicas  simbdlicas,  arquitectonicas,
artisticas, funcionales y técnico constructivas relevantes
que deben ser conservadas y preservadas de manera
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urgente para evitar su pérdida irreparable o que se realice
cualquier intervencién que pueda daftar las formas y
estructuras originales de las edificaciones;

Que son inmucbles que poseen relevancia no solo por su
tipo morfologia y disefio caracteristico de la época, sino
porque en su memento constifuyeron un sitio de culto y
fiesta religiosa popular, muy tradicional en Lligua y
posteriormente en Baiios;

Que el interés del Institute Nacional de Patrimonio
Cultural, por conservar y proteger este bien inmueble,
coincide con et interés demostrado por la familia Miranda
Pazos de preservar y rehabilitar estos inmuebles ¢omo una
muestra palpable de la arquitectura, arte y cultura que se
desarrollo en aquella €poca, ademas de que constituye una
de las pocas construcciones antiguas que se mantienen €n
medio de un sector totalmente alterado arquitecténica y
urbanisticamente;

Que de acuerdo al decreto ejecutivo de declaratoria de
emergencia del Patrimonio Culwral del Ecuador, el
proyecto de emergencia elabord el registro de los dos
bienes inmucbles pertenecientes a los Herederos Humberto
y Rémulo Miranda Pazos; el primero ubicado en la calle
Ambato entre fas calles Pastaza y Juan Ledn Mera de la
ciudad de Bafios de Agua Santa, provincia de Tung
con cddige de Bien [nmueble N° BI-18-02-50-
000030; y, ¢l segundo, en la parroquia Lligua,
antiguo a Baflos, con ¢6digo de Bien Inmueble No, :
02-51-000-08-000004-4, registro técnica que sc copstituse
en documento habilitante el presente acuerda;

Que la Directora Nacional del Instituto .
Patrimonio Cultural, arquitecta Inés Pazmino, 1
oficio No. 872-DNPC-09 de fecha 30 de julid del"2009,
conforme a lo que dispone el literal d) del articulo 5 del
Reglamento General de la Ley de Patrimonio Cultural,
solicita al seffor Ministro de Cultura, la emision del
acuerdo ministerial de declaratorix como bienes
pertenecientes al Patrimonio Cultural del Estado, los dos
bienes inmuebles pertenecientes a los Herederos Humberto
y Rémulo Miranda Pazos; el primero ubicado en la calle
Ambato entre las calles Pastaza y Juan Ledn Mera de la
ciudad de Baftos de Agua Santa, provincia de Tungurahua;
y, €l segundo, en la parroquia Lligua, acceso antiguo a
Baiios; .

Que la Subsecretarfa de Patrimonio Cultural del Ministerio
de Cultura del Ecuador, mediante memorando No. 135-
MC-DGP-009, de fecha 1 de agosto del 2009, emite
informe favorable para la declaratoria como bienes
pertenecientes al Patrimonio Cultural del Estado, los dos
bienes inmuebles pertenecientes a los Herederos Humberto
y Romulo Miranda Pazos; el primero ubicado en la calle
Ambato entre las calles Paztaza y Juan Leén Mera de la
ciudad de Bafios de Agua Santa, provincia de Tungurahua;
y, €l segundo, en la parfoquia Lligua, acceso antiguo a
Bados;

Que en nota marginada inserta en el memorando No.
135-MC-DGP-009 de fecha 11 de agosto del 2009,
suscrito por la Directora de Gestidn del Patrimonio, ¢l
Subsecretario de Patrimonio Cultural, solicita a la
Direccion de  Asesoria  Juridica “dar tramite al
acuerdo™; y,

En uso de las atribuciones legales, de conformidad a lo'que
dispone et literal j) e inciso final del articulo 7 de la Ley de
Patrimonio Cultural, y articulo 9 del Reglamento General
de la Ley de Patrimonio Cultural,

Acuerda:

Articulo Primero.- Declarar Como Bienes Pertene-
cientes al Patrimonio Cultural del Estado, los dos bienes
inmuebles pertenccientes a los Herederos Humberto y
Rémule Miranda Pazos; el primerc ubicado en la calle
Ambato entre las calles Pastaza y Juan Ledn Mera de la
ciudad de Bafios de Agua Santa, provincia de Tungurahua;
y. €l segundo, en la parroquia Lligua, acceso antiguo a
Baflos, por sus caracteristicas simbolicas, arquitectonicas.
artisticas, funcionales v técnico constructivas relevantes.

Articulo Segundo.- [ncorporar al régimen de la Ley de
Patrimonio Cultural ¥ su Reglamento General, a los bienes
inmuebles declarados como Patrimonio Cultural del
Estado, descritos ¢n el articulo anterior, 1os mismo que
ademds deberdn estar protegidos por la respectiva
ordenanza municipal del canton al que correponde, (a que
deberd tener ¢l asesoramiento y visto bueno del Instituto
Nacional de Patrimonio Cultural.

Articulo Tercero.- El presente acuerdo entrara en vigencia
to mistno de su suscripeion, sin perjuicio de su
dn en el Registro Oficial.

sé, publiquese v ejeciitese.- Dado en Quito,
i qu@pg]i;@gg!“a los diecinueve dias del mes de
> det 2009.

Miriistério ‘de” Cultura del Ecuador.- Es fiel copia del
original.- f) llegible, Secretaria General.- En mi calidad de
Secretario General certifico que las dos (2) fojas de que se
compone este documento, son fiel copia de sus originales.-
Quito, 7 de diciembre del 2009,

No. 096

MINISTERIO DE ELECTRICIDAD
Y ENERGIA RENOVABLE

Considerando

Que, el artlculo 229, inciso segundo de la Constitucion de
la Republica del Ecuador sefiala que los derechos de las
servidoras y servidores publicos son irrenunciables;

La ley garantiza los derechos y establece las obligaciones
de los servidores para todo el sector piblico y reguia el
ingreso,  ascenso,  promocion,  incentivos,  régimen
disciplinario, estabilidad, sistema de remuneracion y
cesacién de funciones dé sus servidores;

Que, de conformidad con el literal a.4 del articulo 11 del
Reglamento a la Ley Organica de Servicio Civil y Carrera
Administrativa y de Unificacion y Homologacioén de las
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Remuneraciones del Sector Pablico; el servidor pablico de
maximo nivel del grupo ocupacional profesional. podra ser
nombrado provisionalmente en un puesio de direccion
dentro de la misma instituciéon por el tiempo que la
autoridad nominadora considere necesario; s¢ deberd hacer
constar su nueva remuneracion con oportunidad de la
designacion provisional. Concluida la misma el servidor
regresara a su puesto de origen en las mismas condiciones
anteriores a las de su designacion,

Que. mediante Decreto Ejecutive No. 1833 del 13 de jutio
del 2009, se nombra al doctor Estehan Albornoz
Vinttmilla, Ministro de Eleciricidad ¥ Energia Renovable:

Que. mediante Acuerdo Ministerial No. 044 de 9 de
octubre del 2008. se reforma ¢l Estatuto Organico de
Gestion Organizacional por Proccsos del Ministerio de
Electricidad y Cnergia Renovable, por ¢l cual el Ministro
estd a cargo del Procese CGobernante. teniendo como
atribuciones v responsabilidades.  la  direccién ¥
administracion del Ministerio de Electricidad y Energia
Renovable: y.

En cjercicio de las atribuciones que ei conficre el articulo
154. numeral | de la Constitucién de la Repiblica del
Ecuador, en concordancia con ¢l articulo 17 del Estatuto
del Régimen Juridico y Administrativo de la Funcién
Ejccutiva,

Acuerda:

La ley garantiza los derechos y estableee las obligaciones
de los servidores para todo el sector publico y regula el
ingreso,  ascenso,  promecion,  incentivos,  régimen
disciplinario, e¢stabilidad, sistema de remuncracion y
cesacion de funciones de sus servidores:

Que, de conformidad con el articulo 93 dc la Codificacion
de la Ley Orginica de Servicio Civil y Carrera
Administrativa ¥ de Unificacion y Homologacion de las
Remuneraciones del Sector Pablico: y. articulos 11, hiteral
d). de su reglamento, expedidos a favor de los scrvidores
que lienen a su cargo la direccion politica, estratégica y
administrativa de las instituciones del estado. determinadas
en el lieral b) del articulo 93 (actual 92) ¥ 94 (actual 93)
de la LOSCCA;

Que, mediante Decrcto Ejecutivo No. 1833 del 13 de julio
del 2009, sc nombra al doctor Esteban Albomoz
Vintimilla. Ministro de Eleetricidad y Energia Renovable:

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 044 de 9 de
octubre del 2008. s¢ reforma el Iistatuto Orgdnico de
Gestion Organizacional por Procesos del Ministerio de
Electricidad y Encrgia Renovable. por el cual el Ministro
estd a cargo del Proceso Gobernante, teniendo como
atribuciones y  responsabilidades, la  direccién  y
administracion del Ministerio de Electricidad v Encrgia

: zé‘,{ﬁ'cnovabic: Y.

io de las atribuciones que le conficre ¢l articulo
-al. | de la Constitucion de la Republica del
“concordancia con ¢l articulo 17 del Estatuto

Art. 1.- Nombrar provisionalmente al ingeniero
Alfredo Espin Le6n, para que ocupe el puesto de Dfrector
Nacional de Energia Renovable. del Proceso Agregddor de

Valor dc la Subsecretaria de Energia Renovabie ey

Eficiencia Energética.

Art. 2.- De la legalizacion y cjecucion del presente
acuerdo encargarsc a la Direccion de Administracion de
Recursos Humanos, las misma que entrard en vigencia
desde ¢l 14 de septiembre del 2009,

Comuniquese y publiquese.- Dado en la ciudad de San
Francisco de Quito. Distrito Metropolitano. a 18 de agosto
del 2009, :

f) Dr. Esteban Albornoz Vintimilla, Ministro de
Electricidad y Cnergia Renavable.

Ministerio de Electricidad v Energia Renovable.- Es fiel
copia del original.- 10 de diciembre del 2009 - £} llegible.

No. 106
MINISTERIO DE ELECTRICIDAD Y ENERGIA
RENOVABLE
Considerando;
Que, ¢l articulo 229, inciso segundoe de la Constitucion de

la Repablica del Ecuador senala que los derechos de las
servidaras y servidores publicos son irrenunciables;

en Juridico ¥ Administrativo de la Funcién

Acuerda:

rar a la periodista Sandra Grimaldi Casadei
para qu» ocupe el puesto de Director Técenico de Arca, de
la Direceion de Comunicacion Social,

Art. 2.- De la legalizacion y ejecucion de la presente
resolucion encdrguese a la Direccidn de Ciestion  de
Recursos Humanos, la misma que entrard en vigencia a
partir de la presente fecha,

Comuniquese y publiquese.- Dado cn la ciudad de San
Francisco de¢ Quito, Distrito Metropolitano. a 22 de
octubre del 2009
f) Dr. Esteban Albornoz Vintimilla, Ministro de
Electricidad v Energia Renovable.

Ministerio de Electricidad y Energia Renovable.- Es fiel
copia del original.- 11 de diciembre del 2009.- £) [legible.

No, 108

MINISTERIO DE ELECTRICIDAD
Y ENERGIA RENOVABLE '

Considerando:
Que el articulo 229, incise segundo de la Constitucién de

la Repiblica del Ecuador seflala que los derechos de las
servidaras y servidores pablicos son irrenunciables;
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La ley garantiza los derechds y establece las obligaciones
de los servidores para todo ¢l sector piblico y regula ¢l
ingreso,  ascenso, ‘promocion,  incentivos,  régimen
disciplinario. estabilidad, sistema de remuneracion v
cesacion de funciones de sus servidores,

Que de conformidad con el articulo 93 de la Codificacion
de la Lev Organica de Servicio Civil v Carrera
Administrativa y de Unificacion y Homologacion dc las |
Remuncraciones del Sector Pablico: y. articulos 11, literal
d). de su reglamento. expedidos a faver de los servidores
que tienen a su cargo la dircecion politica, estratégica v
administrativa de las instituciones del cstado. determinadas
en ¢l literal b) del articulo 93 (actual 92) v 94 (actval 93)
de la LOSCCA:

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 1833 del 13 de julio
del 2009, se¢ nombra al doctor Esteban Albornoz
Vintimilla, Ministro de Flectricidad y Energia Renovable;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 044 de 9 de octubre
del 2008. se reforma el Estatuto Orginico de Gestion
Organizacional por Procesos del Ministerio de Electricidad
y Energia Renovable, por el cual el Ministro estd a cargo
del Proceso Gobernante, (eniendo como atribuciones y
responsabilidades, la  direceion y  administracion  del
Ministerio de Electricidad y Energia Renovable: v,

En ejercicio de las atribuciones que le conficre el articulo
154, numeral | de la Constitucién de la Republ
Ecuador. en concordancia cor ¢l articulo 17 del t
del Régimen Juridico vy Administrativo de la F
Ejecutiva.

Acuerda:

Art. 1.- Nombrar al ingeniero Roberto Guillermo
Pasquel para que ocupe ¢l pueste de Dire
Area, de la Direccion Nacionat de Energia Rendvable. <

Art. 2.- De la lepalizacion y ejecucion de la presente
resolucion encarguese a la Direccion de Gestion  de
Recursos Humanos, la misma que entrard en vigencia a
partir de {a presente fecha,

Comuniquese ¥ publiquese.- Dado en la ciudad de San
Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, a 6 de
noviembre del 2009.

f) Dr. Esteban Albornoz Vintimilla, Ministro de
Electricidad y Energia Renovable.

Ministerio de Electricidad vy Energia Renovable- Es fiel
copia del original.- 11 de diciembre del 2009.- £) legible.

N° 109

MINISTERIO DE ELECTRICIDAD
Y ENERGIA RENOVABLE

Considerando:

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 124 de 6 de
noviembre del 2009, ¢l seftor P'residente Constitucional de
la Replblica, decreté el estado de excepcion eléctrica en
todo el territorio nacional, con el objeto de garantizar la
continuidad y suministro del servicio de fuerza eléctrica;

= sda ciudad de Flouston, Eslado de Texas de los Estados

Que el articulo 4 del referido  decreto,  autoriza
expresamente al Ministro de  Electricidad y  Fnergia
Renovable. a contratar directamente y amparado en dicha
declaratoria de estado de excepcion, las obras, bienes y
servicios, que fueran necesarios para superar la emergencia
indicada;

Que mediante Acuerdo No. 124 de 11 de noviembre del
2009, ¢l Secretario General de la Administracion Publica,
de conformidad con el Decreto Ejecutivo No, 4 de 15 de
enero del 2007, y el Decreto Ejecutivo N® 1332, publicado
en el Registro Oficial N® 257 del 25 de abril del 2006,
reformado mediante Decreto Ejecutivo N 1653, publicado
cn ¢l Registro Oficial N 324 del 31 de julio del 2006,
autoriza ¢l viaje y declara en comisién de servicios al
doctor Esteban Albornoz  Vintimilla. Ministro  de
Electricidad y Energia Renovable, para que cfectle
contactos con fabricantes de unidades de generacion
térmica para solventur la ¢risis energética del pais, en la
ciudad de Houston — Fstados Unidos del 1 al 13 de
noviembre de! 2009,

Que ¢i sefior doctor Esteban Albornoz Vintimilla, Ministro
de Electricidad y Energia Renovable, cn el periodo
comprendido del 11 al 13 de noviembre del 2009, viajard a

s.de Norteamérica, y.

e
Teicts de las atribuciones que le confiere el articulo
erul 1 de la Constitucién de la Repuablica del
“cuador.iel-articula-35-de la Ley de Modernizacion del
];rivatiwcinncs y Prestacion de Servicios Pablicos,

Juridico ¥y Administrativo de la Funcion
jecitiva ¥ gl Decreto Ejecutive No. 124 de 6 de
noviembre del 2009,

Acuerda:

Art, L.~ Encargar ¢l Ministerio de Flectricidad y Fnergia
Renovable al ingeniero fuan Leonarde Espinoza Abad,
Subsecretario  de  Energia Renovable y Cficiencia
Fnergélica, durante ¢l dia 12 de noviembre del 2009, con
todas las atribuciones y obligaciones que ¢l cargo conlleva,
mientras el sefior Ministro se encuentre cumpliendo

actividades oficiales fuera del pais.

Art. 2.- El presente acuerdo ministerial entrard en vigencia
a partir de su expedicion, sin perjuicio de su publicacion en
el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.

Dadoe en la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito
Metropolitano, a 11 de noviembre del 2009.

f.) Dr. Esteban Albornoz Vintimilla, Ministro de
Electricidad y Energia Renovable,

Ministerio de Electricidad y Energia Renovable.- Es fiel
copia del original.- 2 de diciembre del 2009.- £.) Tlegible.
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No. 0018

Felipe Vega de la Cuadra
MINISTRO DE GOBIERNOQ (E)

Considerando:

Que, el Centro Cristiano de Desarrolio Transformador
Bilingile Bautista Jerusalén de “ALVARO PAMBA™,
con domicilio en la parroquia Llano Chico, cantén Quito,
provincia de Pichincha, a través de su representante, ha
selicitade al Ministro de Gobierno la aprobacidn de su
estatuto constitutivo, presentando para dicho efecto los
documentos necesarios que justifican su caracter religioso;

Que, segun informe No. 2006-0026-AJU/pa de 23 de enero
del 2006, emitido por la Direccién de Asesoria Juridica,
esta entidad ha cumplido c¢on lo dispuesto en el Decreto
Supremo No. 212 de 21 de julio de 1937, publicado en el
R. O. No. 547 de 23 de los mismos mes y afio, asi como,
con el Reglamento de Cultos Religiosos publicado en el
Registro Oficial No. 365 de 20 de enero del 2000;

Que, el articulo 23, numeral 1 de la Constitucién Politica
de la Repiblica, reconoce v garantiza la libertad de
religion, expresada en forma individual o colectiva en
publico o privado; y,

En ejercicio de la facultad consagrada en la Constit
Politica de la Republica, Ley de Cultos y su reglamen
aplicacién,

Acuerda:

Articulo Primero.- Ordenar ¢! registro
constitutivo y oforgar personeria juridic
Cristiano de Desarrollo Transformador Bilingiie
Bautista Jerusalén de “ALVARO PAMBA", con
domicilio en la parroquia Llano Chico, cantén Quito,
provincia de Pichincha, con la siguiente modificacion,

En el Art. 31 los literales a continuacion del d} deberin ser
en el orden alfabético ¢} y f) y asi sucesivamente los
siguientes literales.

Articulo Segundo.- Los miembros del Centre Cristiano
de Desarrollc Transformador Bilingiie Bautista
Jerusaién de “ALVARO PAMBA", practicarin ¢l culto
que segiin su estatuto profesen, con las unicas limitaciones
que la Constitucién, la ley v reglamentos prescriban para
proteger y respetar la diversidad, pluralidad, la seguridad y
los derechos de los demas.

Articulo Tercere.- Es obligacion del representante legal
comunicar al Registrador de la Propiedad y a este
Ministerio, la designacion de! directorio; asi como.
notificar la salida o ingreso de nuevos miembros de la
organizacion, para fines de estadistica y control,

Articuto Cuarto.- Disponer que el Registrador de la
Propiedad del Cantén Quito, provincia de Pichincha,
inscriba en el Libro de Organizaciones Religiosas el
presente acuerdo ministerial, el Acta Constitutiva y

Estatuto del Centro Cristiano de Desarrollo
Transformador Bilinglle Bautista Jerusalén de
“ALVARO PAMBA".

Articuloe Quinto.~- El Ministerio de Gobiemo y Policia,
podra ordenar la cancelacion del registro de la entidad, de
comprobarse hechos que constituyan vielaciones graves al
ordenamiento juridico.

Articulo Sexto.- El presente acuerdo, cntrara en vigencia a
partir de su publicacion en el Registro Oficial.

Comuniguese.

Dade en Quito, Distrito Metropolitano, a 26 de encro del
2009.

f.) Felipe Vega de la Cuadra. Ministro de Gobierno (E).

Ministerio de Gobierno, Policia ¥ Cultos.- Certifico que &l
presente documento es fiel copia del original que en dos
foja(s) util{es) reposa en los archivos de la Subsecretarfa
Juridica.- Quito 30 de noviembre del 2009.- £) llegible,
Subsecretaria Juridica.

No. 079

MINISTERIO DE GOBIERNO,
POLICIA Y CULTOS

_Rue, Engc

2 Fredy Rivera Vélez
SEQ_I_i-ET-A-R-IO--DE--COORDINACION POLITICA

Considerando:

g ) stasiSecretaria de Estado se ha presentado la
solicitud y documentacidn anexa para el otorgamiento de
personalidad  juridica a la organizacion religiosa
denominada Centro Cristiano Biblico de Santo Domingo
del Rio Onzole, cuya naturaleza y objctivos religiosos
constan ¢n su estatuto;

Que. el numeral 8 del articulo 66 de la Constitucion
Politica de la Replblica, reconoce y garantiza a las
personas ¢l derecho a practicar, conservar, cambiar,
profesar en publico o en privado, su religion o sus
creencias, y a difundirlas individual o colectivamente, con
las restricciones que impone ¢l respeto a os derechos;

Que, la Subsecretaria Juridica del Ministerio de Gabierno,
Policia y Cultos mediante informe No. 2009-0913-S)/pa de
24 de agosto del 2009, ha emitide pronunciamiento
favarable para [a aprobacién del estatulo y otorgamiento de
personalidad juridica al Centro Cristiano Biblico de
Santo Domingo del Rio Onzole, por considerar que ha
cumplido con lo dispuesto en ¢l Decreto Supremo 212 de
21 de julio de 1937 {Ley de Cultos) publicado en el R, O.
No. 547 de 23 del mismo mes y afio, asi como, con ¢l
Reglamento de Cultos Religiosos publicado en el Registro
Oficial No. 365 de 20 de enero del 2000, y el Reglamento
para la aprobacidn de estatutos, reformas y codificaciones,
liquidacion y disolucion, registro de socios y directivas de
las organizaciones previstas en el Cddigo Civil y en las
leyes especiales; por lo tanto, no contraviene el orden o la
moral piblica, la seguridad del Estado o ¢l derecho de
olras personas o instituciones; y,



Registro Oficial N° 97 --

Martes 29 de Diciembre del 2009 - 9

En ejercicio de la delegacion otorgada por ¢! sefor
Ministro de Gobierno, Policia y Cultos, mediante Acuerdo
Ministerial No, 045 de 2 de marzo del 2009,

Acuerda:

Articule Primero.- Aprobar el estatuto y otorgar
personalidad juridica a la organizacion religiosa
denominada Centro Cristiano Biblico de Santo Dominge
del Rie Onzole, con domicilio ¢n el canton Eloy Alfaro de
la provincia de Esmeraldas.

Articule Segundo.- Disponer la publicacion del cstatuto
en el Registro Oficial y la inscripcién en el Registro
- Especial de Organizaciones Religiosas del Registro dc la
Propiedad del domicilio de la organizacion religiosa, de
conformidad con el Art. 3 del Decreto No. 212, R. O. No.
547 de 23 de julio de 1937 (L.ey de Cultos). Conforme
establece el Decreto Ejecutive No. 982, publicado ¢n el
Registro Oficial No. 311 de 8 de abril del 2008, debera
registrarse en la pdgina w.ee, y de
recibir recursos pablicos, obtener Ja respectiva acreditacion
en los términos sefalados en los Arts. 30 y 31 del decreto
gjecutivo citado.

Articulo Tercero.- Disponer que la organizacion religiosa
ponga en conocimiento del Registro de la Propiedad del
respectivo cantdn la némina de la directiva, a efecto d
acreditar la representacion legal a la que se refiere e
de la Ley de Cultos.

Articulo Cuarto.- Disponer se incorpore al
general de entidades religiosas del Ministerio de Gof
el estafuto y expediente de la organizacién

Centro Cristiano Biblico de Sante Domingo el Rio::

Onzole, de conformidad con ¢l Art. 11 del R«glamento
Cultos Religiosos, asi como también,
directiva y los cambios de directivas que st firodujerén 4
futuro, apertura de oficinas, filiales o misiones, cambios de
domicilio, ingreso de nugvos miembros o la exclusion de
los mismos, para fines de estadistica y control,

Articulo Quinto.- Registrar en calidad de miembros
fundadores a las personas que suscribicron el acla
constitutiva de la organizacion,

Articulo Sexto.- Notificar a los interesados con una copia
de este acuerdo, conforme a lo dispuesto en el articulo 126
del Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funcion Ejecutiva.

Articule Séptimo.- El presentc acuerdo, entrara en
vigencia a partir de su notificacion sin perjuicio de su
publicacién en el Registro Oficial.

Comuniquese.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, a 27 de agosto del
12009,

f) Fredy Rivera Vélez, Subsecretario de Coordinacion
Politica, Ministerio de Gobierno, Policia y Cultos.

Ministerio de Gobierno, Policia y Cultos.- Certifico que el
presente documento ¢s fiel copia del original que cn dos
foja(s) util(es) reposa en los archivos de la Subsecretaria
Juridica.- Quito 3 de diciembre del 2009.- f.) Ilegible,
Subsecretaria Juridica.

No. 0156

Néstor Arbito Chica ~
MINISTRO DE JUSTICIA Y DERECHOS
HUMANOS

Considerando:

Que, corresponde a los ministros de Estado en la eslera de
su competencia expedir las normas, acuerdos ¥
rcsoluciones que  scan  necesarias  para . la  gestidn
ministerial;

Que, mediante oficio No, PI-MIDH-893-09 de 16 de
octubre del 2009, dirigido a Néstor Arbito Chica, Ministro
de Justicia y Derechos Humanos. Ana Lucia Jaramillo
Villacis, Directora Ejecutiva de PROJUSTICIA, solicita se
le conceda licencia sin remuneracion, en razon de que por
motivos de orden personal debe ausentarse de la Direccidn
Ejecutiva. por el periodo comprendido del 26 de octubre al
30 de noviembre del 2009 '

Que, mediante memorando No, MIDH-GM-395-09 de 22
de octubre del 2009, dirigido a Radl Alcivar Scgarra.
Director de Asesoria Juridica, Karina Peralta Velasquez.
Mmmra de Justicta y Derechos Humanoes Subrogante,
a licencia sin remuneracion a favor de Ana Lucia
Villacis del 26 de octubre del 2009 al 30 de
del 2009y solicita glaborar ¢l acto

“mn de la chubhca el amculo 17 del Cstatuto
n Juridico  Administrativo de la  Funcidn
i articulo 132 de la Ley de Servicio Civil v
Carrera Administrativa ¥ de Unificacion y Hﬂmologacmn
de las Remuneraciones del Sector Plblico: y. ¢l articulo
238 del reglamento a la ley,

Acuerda;

Art. 1.- Autorizar la licencia sin remuneracion a favor de
Ana Lucia Jaramillo Villacis, Directora Ejecutiva de la
Unidad de Coordinacion para la Reforma de la
Administracion de Justicia en ¢l Ccuador, PROJUSTICIA.
del 26 de octubre al 30 de noviembre del 2009,

Art. 2.- Subrogar las funciones de la Directora Ejecntiva
de la Unidad de Coordinacion para la Reforma de la
Administracién de Justicia en el Ecuador.” PROJUSTICIA,
a Meranyely Vanessa Vera Costa, del 26 de octubre al 30
de noviembre del 2009

El presente acuerdo entrard cn vigencia a partir de su
suscripcion. sin perjuicio de su publicacién en el Registro
Oficial.

Comuniquese y publiquese.

Dado cn cl Distrito Metropolitano de Qualo. a 26 de
octubre del 2009,

f.) Néstor Arbito Chica, Ministro de Justicia y Derechos
Humanos,
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Certifico que el presente documento es fiel copia del
original que a dos fojas reposa en los archivos de la
Secretaria General.- Fecha 25 de noviembre del 2009.- f.)
Geovanna Palacios Torres, Secretaria General, Ministerio
de Justicia y Derechos Humanos,

MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES

ACUERDOQ DE COLABORACION ENTRE EL
PROGRAMA DE CANJE DE DEUDA ECUADOR -
ESPANA Y LA SECRETARIA NACIONAL DEL
MIGRANTE, SENAMI PARA LA EJECUCION DEL
PROYECTO “ACOMPANAMIENTO A INICIATIVAS
EMPRESARIALES, REDIEM

Reunidos en Quito, a los dicz y siete dias del mes de junio
del 2009, de una parte, en nombre y representacion del
Programa de Canje de Deuda Ecuador-Espaiia inte
las siguientes personas: sefior economista R
Madrazo Garcia de Lomana, Consejero Econd
Comercial de lz2 Embajada de Espaiia en Ecuad
nombre y en representacion del Reing de Esp:
seﬁorita economista Maria Elsa Viteri Acaiturri,

Secretaria Nacional del Migrante, entidad pmp
entidad ejecutora, en adelante, Entidad Ejecutora del
Proyecto, acuerdan suscribir el presente “Acuerdo de
Colaboracién™, de conformidad a lo siguiente:

Antecedentes:

El Programa de Conversion de Deuda Externa entre
Ecuador y Espafia fue suscrito el 14 de marzo del 2005 con
el objeto de financiar proyectos de desarrollo,
preferentemente, en las provincias mds afectadas por el
proceso migratorio, v en aquellas zomas de especial
vulnerabilidad o pobreza por un monto de 50 millones de
délares. En el marco de este Programa, el Comité
Binacional, decidié destinar 20 millones para e sector
educativo y 30 para la atencion de proyectos sociales a ser
presentados por: Plan Ecuador (USD 18 millones),
Secretaria Nacional del Migrante, SENAMI] (USD 6
millones) y Ministerio del Litoral (USD & millones).

Declaraciones:

Primera. Que el Comité Binacional del Programa de Canje
de Deuda Ecuador - Espana suscribié con la Corporacion
Andina de Fomento un “Convenio de Cooperacion”
fechade el 1 de diciembre del 2005, el cual, entre otras
funciones, determina que la CAF administrard proyectos
aprobados por el Programa de Canje de Deuda cuyos
recursos comprometidos por éste sean iguales o superiores
a USD 5 millones.

Que ¢l Comité Binacional Ecuador - Espafia, en reunion
celebrada ¢l 8 de marzo del 2006 decidié encargar a la
AECID - AGECI la gestion de los proyectos educativos
inferiores a USD 5 millones. Asi mismo ¢l comité
Binacional en su sesién del 13 de marzo del 2007 decidié
crear la Unidad de Seguimiento que estaria a cargo del
seguimiento técnico de los proyectos menores a USD 5
millones.

Que el Comité Binacional en su X sesion celebrada el 19
de marza del 2009, resolvid que la Unidad de Seguimiento
realice el seguinjiento y evaluacidn de los proyectos
aprobados en la Segunda Etapa, correspondientes a la
asignacion de USD 30 millones, bajo la responsabilidad de
la CAF para los proyectos con montos iguales o superiores
a USD 5 millenes y de AECID/AGECI para los proyectos
con montos inferiores a los USD § millones

Segunda,Que ¢l Comité Binacional del Programa de Canje
de Deuda Ecuador-Espaa, en su X sesion llevada a cabo
el 19 de marzo del 2009, analizd ¢! Proyecto:
*Acompafiamicnto a Iniciativas Empresariales, REDIEM”,
presentado por la Secretaria Nacional del Migrante,
SENAMI, como Entidad Proponente y Entidad Ejecutora,
habiendo asignado una aportacion al proyecto con cargo al
Fondo Ecuador - Espaﬁa por USD 907.000,00 vy

¢ dexistiendo el compromiso de asignacion de recursos

r USD 3°071,.560,00, totalizando e! costo del

Deiida Ecuador - Espafia y la Secretaria Nacional del
Migrante, SENAMI, Entidad Proponente y Entidad
Ejecutora, para la  ejecucion  del  proyecto
“Acompailamiento a [niciativas Empresariales, REDIEM",

Segunda. Compromisos de las partes.

Para hacer efectiva la realizacién del objeto citado en la
¢ldusula anterior, la Entidad Ejecutora se compromete a:

a} Presentar a] Comité Técnico a través de la Unidad de
Seguimiento, ¢l Plan Operativo y de Ejecucion del
Proyecto. El cronograma de ejecucidon de los
proyectos contemplard las fases de adquisiciones y
contrataciones de bicnes y servicios y Jos montos de
los mismos con ¢! debide detalie del proceso a
seguirse segin ¢l monto total de la adquisicion;

b) Realizar las actividades del proyecto para ¢l que s¢ ha
concedido el aporte de! Fondo Ecuador - Espafia. A
estos efectos, se considerard como vinculante el
documento de proyecto aprobado y el presupuesto
contenido en él;

¢) Cumplir con todas las formalidades legales exigidas
. por ¢l Ministerio de Finanzas para ¢l registro y/o
modificacion del presupueste de la respectiva
Institucién Pablica, en su calidad de Entidad
Ejecutora del Proyecto;
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d

e)

g}

h)

k)

‘objetivos,

En caso de ser necesarias transterencias de fondos del
Programa de¢ Canje de Deuda a otras entidades
plblicas ecuatorianas a través de la propia Entidad
Ejecutora. ésta deberd solicitar una autorizacion al
Comité Técnico a través de la Unidad de Seguimicnto
y debera establecer los mecanismos de  control
necesarios para asegurar ¢l pormal desarrollo ¥
ejecucion del proyecto. La propia Entidad Ejecutora
deberd asegurarse que la entidad destinataria final sc
ajuste a la Normativa del Programa de Canje de Deuda
Ecuador-Espaiia v serd la propia Lntidad Ejecutora
guien respondera ante el Programa de Canje por los
fondos transferidos:

Aplicar los procedimientos para la contratacion de
consuliorias, obras y compras de bienes y servicios
segin lo especificudo en ¢l epigrafe 2 de las Normas
para la Administracion vy Justificacion del Gasto.
documento que forma parte integrante de este Acuerdo
de Colaboracidn. Lo no previsto en dicho epigrafe se
regird por la Ley Organica del Sistema Nactonal de
Contratacion Puablica. su rcglamento. disposiciones
relacionadas y sus reformas;

Llevar la contabilidad del Proyecto aplicando las
normas contables y tributarias, la misma que podra ser
auditada por una firma autorizada de auditoria
financiera a requerimiento de la  Uni
Seguimiento. Comité Técnico o ¢l Comité Bin

Iniciar las actividades propias de la intervencid
plazo maximo de sesenta dias a partir de la 0

presente  Acucrdo. Si por -cualquicr-circyhs
excepeional no pudieran iniciarse en este
Fntidad Ejecutora deberd presemar ante la t
Seguimicnto una solicitud motivada para obie
Comité Técnice la autorizacion correspondiente.d -
postergacion de la fecha de inicio. La Entidad
Cjecutora debera comenicar a  la  Unidad de
Seguimiento la fecha de inicio efectivo  del Proyecto
dentro de los 15 dias dc haberse iniciado ¢l Proyecto:

Justificar.  previo al segundo y  posteriores
desembolsos, la utilizacion de los recursos recibidos
del desembolso anterior. La Unidad de Seguimiento,
scgin ¢l caso. se reserva el derecho de verificar
fisicamente ¢l avance del Proyecto;

Presentar ante ¢l Comité Técnico a través de la
Unidad de Seguimiento, una solicilud motivada de
autorizacion para realizar modificaciones sustanciales
al Proyecto. Se considerardn  medificacioncs
sustanciales solamente aguellas que afecten a
resullados,  poblacién  beneficiuria,
ubicacion territorial, socio local o contraparte,
cambios entre las partidas del presupuesto superiores
al 3% del monto imputado al Programa de Canje y
ampliaciones superiores a tres meses del periodo de
ejecucion;

Presentar los informes trimestrales, semestrales y
anuales de seguimiento, ademds del informe final
segun las especificaciones de las Normas del
Programa de Canje;

Cumplir con las obligaciones de justificacion del gasto
establecidas en este-Acucrdo y cn las correspondientes
“NORMAS PARA LA ADMINISTRACION Y

JUSTIFICACION del gaste POR PARTE DE [LAS
ENTIDADES EJECUTORAS de dos proyectos
sociales financiados parcialmente con  recursos
provenientcs DEL PROGRAMA DI CANIJE DE
DEUDA ECUADOR-ESPANA, correspondientes a la
11 etapa (USD 30 millones)™

1) Para la debida difusion y visibilidad del origen del
aporte del Fondo Ecuador - Espafa, la Entidad
Ejecutora queda obligada a incluir una sefializacion
publica que indique que su ejecucion se realizd con
fondos originarios por la Conversion de Deuda tal ¥
como s¢  cspecifica en  las Normas para la
Administracion y Justificacion del Gasto:

m) Someterse a las acciones de comprobacion por parte
de ta Unidad de Seguimiento y. cuando fuere el caso.
de las empresas auditoras debidamente designadas: y.

n)} En aquellos casos en que ¢l Comité Técnico de por
finalizada la ¢jecucidn del Proyecto por detectarse
incumplimiento de las obligaciones asumidas. la
Entidad Ejecutora deberd presentar ¢l informe final y
realizar ¢l reintegro de los fondos no autorizados hasta
Cs¢ mamento,

Ef Programa de Canje de Deuda a través de las
'pnes responsables se comprometen a:

feetuar la transterencia inicial de fondos. una vez
ado por el Comité Técnico el Plan Operativo ¥
jecucion, realizadas todas las acciones exigidas
orﬁzl““M"irll'ﬁt"éfi"ﬁmdc Finanzas para el manegje de

idos pithlicos, abicrta una cuenta especial en el
Banco Central y suscrito el presente Acuerdo:

¥ Yos desembolsos periddicos en funcién del
Plan Operativo y de Ejecucién presentado por la
entidad ejecutora. De forma particular. los fondos
correspondientes al pago de los contratos realizados
por las entidades ejecutoras a través de los procesos de
licitacion, s¢ desembolsardn  una vez se haya
concluido el mismo de forma satisfactoria de acuerdo
a los procedimientos establecidos en las Normas de
Administracion y Justificacidn del Gasto y en base a
un cronograma de pagos cuatrimestral:

¢) Realizar visitas periodicas de seguimiento en el
terreno para verificar ¢l grado de cumplimiento de las
actividades contempiadas en el Proyecto: y.

d) Velar para que las Normas para la Administracion v
Justificacion de! Gasto sean cumplidas por parte de la
Entidad Ejecutora.

Tercera, Plazo y forma de justificacién del aporte del
Fondo Ecuador - Espafia,

Con ¢l objeto de acreditar 1a realizacién de las actividades,
el cumplimiento de las condiciones impuestas y la
consecucion de los objetivos previstos en este Acuerdo de
Colaboracion, la Cntidad Ejecutora deberd presentar
periodicamente y a Ja finalizacidn del plazo de ejecucion
del Proyecto, los informes (rimestrales. semestrales,
anvales y finales segin lo estipulado en las Normas del
Programa de Canje y en los formatos existentes para el
efecto.
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L.os informes anuales y finales contendran como minimo lo
siguiente:

La Justificacion Econémica. Que comprenderd toda la
documentacion que justifigue los gastos electuados con
cargo al aporte proporcionado por el Fondo Ecuador .-
Espafia concedida; y. a las aportacioncs de la contraparic
local y que se realizara mediante la entrega de la
documentacion bdsica de justificacion, tal y como se
especifica en las Normas para la Administracion ¥
Justificacion del Gasto. que forman parte intggrante de este
documento, y que incluird la declaracion de las actividades
realizadas y su coste, con ¢l desglose de cada uno de los
gastos incurridos.

La_Justificacién Téenica. Que especificard con el

maximo detalle los objetivos alcanzados, los resultados *

obtenidos. las actividades rcalizadas. El informe final,
ademds, contendrd una descripeion detallada del proceso
de transferencia y gestion de las intervenciones tras su
finalizacion, asi como el andlisis de su sostenibilidad
futura.

Estos informes, con sus carpetas justificativas, deberan ser
presentados a la Unidad de Seguimiento en el plazo
previsto por las Normas para la Administrag
Justificacion del Gasto.

Cuarta. Suspensién, cancelacién de desemb
reintegros.

Procedera la suspension o cancelacion de dcscmb(ﬁ'
reintegro de las cantidades percibidas,
intereses devengados por ¢l aporte del Eond
siguientes casos:

a) Incumplimiento de la obligacion de justificacion del
aporte del Fondo Ecuador - Espaia o la justificacion
insuficiente de la misma;

b) Incumplimiento de la obligacion de justificacion de
los resultados vy actividades comprometidas a realizar
en ¢l marco del Proyecto;

¢) [Encumplimiento de los objetivos para los que el aporie
del Fondo Ecuader - Espafa fue concedido;

dy Cuando los gastos no se realicen por cualquier causa o
se modificasen sustancialmente  sin - autorizacion
expresa del Comité Técnico:

e) Incumplimicnto de las condiciones impuestas a la
Entidad Ejecutora con motivo de la concesion del
aporte del Fondo Ecuador - Espafia; v,

f) Incumplimiento de tas "NORMAS PARA LA
ADMINISTRACION ¥ JUSTIFICACION DEL
GASTO POR PARTE DE LAS ENTIDADES
EJECUTORAS DL LOS PROYECTOS SOCIALES
FINANCIADOS PARCIALMENTE CON
RECURSOS PROVENIENTES DEL PROGRAMA
DE CANJE DE DEUDA ECUADOR - ESPANA™,
CORRESPONDIENTES A LA [} ETAPA (USD 30
MILLONES)".

Quinta. Acta de Entrega - Recepcion,

A la conclusidn del Proyecto, los equipos que se adquieran
con cargo al Programa de Canje son pucstos bajo
responsabilidad de la Entidad Ejecutora.

Sexta. Vigencia.

El presente Acuerdo surtira efecto 4 partir de su firma hasta
quince meses después de la fecha de inicio del proyecto,
pudiendo prorrogarse por acuerdo de las partes. si alguna
de las actividades previstas en ¢l documento de proyecto
tuviese que realizarse mas alia de esta fecha

Séptima. Controversia.

En caso de producirse controversias derivadas del presente
Acuerdo. las partes procuraran resolverlas en forma
amistosa y de mutuo acuerdo: de no encontrar una formula
conciliatoria, ambas partes se someteran a la ey de
Arbitraje vigente en el Ecuador para que conste a los
efectos oportunos, en prueba de conformidad. ambas partes
firman el presente Acuerdo. en duplicado. en ¢l lugar y
fecha arriba indicado.

1 PROGRAMA DE CANIE DE DEUDA

f.) Econ. Maria Elsa Viteri Acaiturri. Ministra.- Ministerio
de Finanzas del Ecuador.

POR LA ENTIDAD PROPONENTE Y EJECUTORA
DEL PROYECTQ.

f) Sra. Lorena Escudero Duran, Ministra, Secretaria
Nacional del Migrante, SENAM|.

TESTIGOS DE HONOR.

POR EL REINC DE ESPANA.

f.) Excmo. Federico Torres Mure. Embajador
Extraordinario y Plenipotenciario.- Embajada de I'spafa en
Ecuador.

POR LA REPUBLICA DEL ECUADOR.

f.) Emb. Lautaro Pozo Malo, Viceministro de Relaciones
Exteriores. )

Certifico que es fiel copia del documento original que se
encuentra en los archivos de la Direccion General de
Tratados del Ministerio de Relaciones Exteriores.- Quito, a
26 de noviembre del 2009.

f.) Embajadora Maria del Carmen Gonzilez. Directora
General de Tratados,
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N° 00059

Francisco Vacas Divila
VICEMINISTRO DE RELACIONES LABORALES

Considerando:

Que el Consejo Econémico y Social -CES- y la Secretaria
General de la Comunidad Andina, ha organizado la “IV
Reunidn de Estadisticas del Mercado de Trabajo de la
Comunidad Andina®, def 11 al 13 de noviembre del 2009,
en la civdad de Lima, Perd, el cual requigre contar con la
participacién de un funcionario de esta Cartera de Estado,
experto en el tema materia de discusion;

Que es necesaria la participacion del Ministerio de
Relaciones Laborales, con ¢l objetivo bésico de ¢levar la
calidad de la informacion estadistica y propiciar la
armonizacidn de la estadistica a nivel de la regién andina
para ¢l tema de Estadisticas del Mercado de Trabajo.
provenientes de censos, encuestas a hogares y otros
aspectos relacionados con el proceso de armonizacion
estadistica;

Que el articulo 48 del Reglamento de la LOSCCA,
establece que cuando una autoridad o servidor se desplace
a cumplir tareas oficiales en reuniones, conferencias o
visitas de observacion dentro ¢ fuera del pais se |
concederd licencia con remuneracion, mediante
de servicios. percibiendo viaticos, subsistencias,
movilizacién y transporte por el tiempe quc du
licencia desde la fecha de salida hasta el retorn
€stos casos, no sera necesario haber cumplido u
servicio en 12 institucion, .

En uso de las atribuciones conferidas en la

Con
en la ley, 3

Acuerda:

Art. 1.- Declarar con licencia para ¢l cumplimiento de
servicios institucionales en ¢l exterior ¢con  remuneracion,
a la Econ. Carmen Judith Martinez Guerrero, Servidora
Puablica 7, de la Direccidn Téenica de Planificacion, del 10
al 14 de noviembre del 2009.

Art. 2.- Los gastos generados durante esta licencia para el
Cumplimiento de Servicios Institucionales, correran en su
totalidad, a cargo del Consejo Econdmico y Social -CES-.

Art. 3.- Comuniquese y publiquese.- Dado en Quito,
Distrito Metropolitano, a 9 de diciembre del 2009.

f) Francisco Vacas Davila, Viceminisiro de Relaciones
Laborales.

No. 00060

Francisco Vacas Divila
VICEMINISTRO DE RELACIONES LABORALES

Considerando:
Que la Comunidad Andina de Nacicnes, con €l Auspicio

del Instituto de Salud y Trabajo (ISAT), ha convocado al
Ministerio de Relaciones Laborales a participar en el Foro

/.

S

Regional Andino “Hacia la'Consolidacion de los Sistemas
de Informacion en Seguridad y Salud en el Trabajo”, que
se llevard a cabo en la ciudad de Bogotd-Colombia del 12
al 13 de noviembre del 2009;

Que es necesaria la participacion del Ministerio de
Relaciones Laborales, con ¢l objetivo de determinar las
principales acciones a desarrollar para fortalecer las
capacidades naciconales con relacién a los sistemas de
informacion de accidentes de trabajo v enfermedades
ocupacionales. Posterior a este evento se realizard la VIII

_ Reunién del Comité Andino de Autoridades de Seguridad

v Salud en el Trabajo (CAASSTY: y.

En uso de las atribuciones conferidas en la Constitucion y
en la ley,

Acuerda:

Art. 1.- Declarar con licencia para ¢l cumplimiento de
Servicios Institucionales en el exlerior con remuneracion,
a la Dra. Myriam Pozo Benitez, Coordinadera de la Unidad
de Seguridad y Salud en el Trabajo, quien asistira al Foro
Regional Andino “llacia la Consolidacion de los Sistcmas
de Informacién en Seguridad y Salud en el Trabajo™. que
se llevard a cabo en la ciudad de Bogota-Colombia del 12

& al 13 de noviembre del 2000,

Los gastos generados durante esta liccncia para el
ignto de Servicios [nstitucionales, correran en su
“a cargo de la Cooperacion Canadiense.

f.) Francisco Vacas Davila. Viceministro de Relaciones
{.aborales.

No. 213

Dr. Ramén Espinel Martinez
MINISTRO DE AGRICULTURA, GANADERIA,
ACUACULTURA Y PESCA

Ec. Andrés Robaline
MINISTRO DE INDUSTRIAS Y
PRODUCTIVIDAD (E)

Considerando:

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 114, publicado ¢n ¢l
Registro Oficial No. 62 del 9 de noviembre del 2009, se
expide las reformas al reglamento a la Ley para Estimular y
Controlar la Produccion y Comercializacion del Banano;

Que constituye una obligacion de los ministerios de
Agricultura, Ganaderia, Acuacullura y Pesca y de
Industrias y Productividad, establecer directrices claras que
permitan y faciliten la aplicacién del Decreto Ejecutivo
antes referido; y,
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En uso de las atribuciones legales que les concede la Ley
para Estimular y Controlar la  Produccion vy
Comercializacion de! Banano, Plitano (Barraganete} y
Otras Musiceas Afines, destinadas a la Exportacién y su
reglamento, Art. 17 del Estatuto de! Régimen Juridico
Administrativo de la Funcién Ejecutiva y el Art. 154
numeral | de la Constitucidn de la Republica del Ecuador.

Acuerdan:

Expedir el instructivo determinade en el Decreto
Ejecutivo No. 114, publicado en el Registro Oficial No.
62 del 9 de noviembre del 2009, en los siguientes
términos:

Articulo 1.- Designacién de representante de los
productores.- Los productores bananeros que formaran
parte de la mesa de negociacion, estaré representada de la
siguiente manera:

a} Zona Norte: Que comprende a productores de las
provincias de Esmeraldas, Cotopaxi y Los Rios. ten-
dran 1 (UN) representante principal con su suplente:

b} Zona Centro: Que comprende a productores de las
provincias de Guayas y Cafar, tendran 2 (dos)
representantes principales con sus suplentes; v,

c) Zona Sur: Que comprende a las provincias de
¥ Azuay, tendran 2 {dos) representantes prin
con sus supientes.

El Subsecretario Regional del Litoral. Sur.y. Galj
convocara en la ssgunda quincena de enero de cgda

afios, a los productores bananeros, para la presentdeignsdesss

las candidaturas respectivas con sus suplentes

Para ser representante de los productores ban en las
Mesas de Negociacidn (tanto principal como suplente),
deberan cumplir con los siguientes requisitos:

1. Que sean productores bananeros, y que posean planta-
ciones debidamente registradas en ¢l Ministerio de
Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y  Pesca,
MAGAP.

2. Que haya estado en la actividad bananera por lo
menos en los Ultimos 10 afios, y que en dicho tiempo
no haya incurrido en violaciones a la normativa
bananera (en lo referente a las obligaciones del
productor).

3. Que pertenezea a un gremio de productores bananeros
legalmente constituido, y registrados en ¢l MAGAP.

4. El candidato o candidatos que presente(n) el mayor
nimero de firmas de respaldo por parte de los
productores de las zonas detalladas anteriormente,
debidamente registrados en ¢l MAGAP, como minimo
250 firmas; sera(n) designado(s) para ocupar la
representacién(es) de cada zona.

5. Las firmas de respaldo de 1os productores a las que se
refiere ¢l punto 4. deben contener ¢l nimero de cédula
de ciudadania y ¢} numero de registro de los
productores signatarios. En el caso de deteciarse
firmas que respalden a mas de un candidato, seran
eliminadas.

~ afios a

El Ministerio de Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y
Pesca, MAGAP, una vez obtenidos los resultados finales,
publicard por la prensa dichos resultados; vy, designara
mediante comunicacién a fos  representantes de los
productores elegidos (principales y suplentes) para formar
parte de la mesa de negociacion.

Los representantes de los productores en la mesa de
negociacion durardn en sus funciones 2 anos. pudiendo los
representantes ser reelegidos.

Articulo 2.- Designacién de representante de los
exportadores.- Los exportadores de bunano, que formaran
parte de la Mesa de Negociacidn, estars representada de la
siguiente manera:

1. Un representante principal con su suplente de los
exportadores que destinen las exportaciones hacia el
mercado de la Unién Europea.

2. Un representante principal con su suplente de los
exportadores que destinen las exportaciones hacia el
mercado de los Fstados Unidos de América.

3. Un representante principal con su suplente de los
exportadores que destinen las exportaciones hacia el
mercado de Rusia.

Linsrepresentante principal con su suplente de los
adores que destinen las exportaciones hacia el
dg.del Cono Sur.

presentante principal con su suplente de los
xportadores. que. destinen las exportaciones hacia
oirosimercados, distintos de los anteriores:

'W«-ﬁ(};‘é};\j

Subsecretario Regional del Litoral Sur y Galdpagos,
a-efi la segunda quincena de enero de cada dos
los “exportudores. para fa presentacion de las
candidaturas respectivas,

3

Para ser representante de los exportadores bananeros en las
mesas de negociacion (tanto principal como suplente).
deberan cumplir con los siguientes requisitos:

!. Quc sean exportadores bhananeros. debidamente
registrados en el Ministerio de Agricultura, Ganaderia.
Acuacultura y Pesca, MAGAP.

2. Que haya estado en la actividad exportadora por lo
menos en ltos Gllimos 3 {tres) afos. ¥ que haya
exportado ininterrurnpidamente duranie las altimas 52
{cincuenta y dos} semanas del afio.

3. Que en los dliimos 3 (tres) afios, no haya cambiado su
razon social para exportar,

4. Que no hayan sido sancionados por haber incurrido ¢n
violaciones a la norinativa bananera {(en lo referente a
las obligaciones del exportador).

5. El candidato o candidatos que presente el mayor
nimero de firmas de respaldo por parte de los
exportadores de  Jos  mercados  dcetallados
antcriormente,  debidamente  registrades  cn el
MAGAP, como minimo 5 firmas. sera designado
para ocupar la represcntacion en cada mercado de
exportacion detaltado.
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6. Las firmas de respaldo de los exportadores a las que se h)
refiere el punto 5, deben contener el nimero de
Registro Unico de Contribuyente, RUC y/o cédula de
ciudadania y el namero de registro de los exportadores
signatarios. En el caso de detectarse firmas que .
respalden a més de un candidato, seran eliminadas. i

El Ministerio de Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y D
Pesca, MAGAP, una vez obtenidos los resultados finales,
publicard por la prensa dichos resultados y designard K)
mediante comunicacién a los representantes de los
exportadores elegidos (principales y suplentes) para formar
parte de la mesa de negociacidn. )]

Los representantes de los exportadores en la Mesa de
Negociacion durardn en sus funciones 2 afos, una vez,
concluido su periodo, se convocard a presentacion de

m}

candidaturas, pudiendo ser reelegidos los anteriores n)
representantes.
Articulo 3.- Requisitos para registrarse ¢ inscribirse 0)

como praductor bananero.- El productor bananero es
toda persona natural o jurldica, propietaria, posesionaria o
arrendataria de tierras agricolas cultivables, aptas para la
produccion de banano, que constituya por lo menos una
unidad agricola rentable, calificada asi per la Sub
Regional del Litoral Sur y Galipagos del
debiendo registrase en diche organismo y ob!
mantener su registro vigente, €l que se dara a las
naturales o juridicas que cumplan con_ las obli
ambientales constantes en el Reglamento de Sangain:
Ambiental Bananero vigente.

Para registrase ¢ inscribirse como produg
deben de cumplirse con los signientes requisi
personas naturales como juridicas:

Persona Natural:

a) Solicitud dirigida al sefior Subsecretario Regional del ¢)
Litoral Sur y Galipagos del MAGAP,

b) Nombres y apellidos completos,’ direccién
domiciliaria, electronica (si la tuviere), fax, casilla de d)
correo, copia de cédula de ciudadania y certificado de
votacién actualizado;

. €)
¢) Nombre del predio, hectarezje, linderos, ubicacion,
parroquia, cantén y provincia;
f}

d) Copia certificada de la escritura poblica de
compraventa debidamente inscrita en el Registro de [a
Propiedad del respectivo canton para los propietarios g
y certificado actualizado de historia de dominio y

gravamenes otorgado por el Registrador de la

Propiedad del respectivo cantén hy
¢) Centificado de posesion efectiva debidamente inscrito,

en caso de herederos; '
f) Contrato de amrendamiento, en el caso de que se trate

de una propiedad arrendada;
g) Plano de la propiedad agricola demarcando el édrea i)

real sembrada de banano;

Certificado  extendide . por  AGROCALIDAD
indicando que la propiedad cumple con todos los
requisitos exigidos en ¢l Reglamento Ambiental
Bananero para los Productores;

Comprobante actualizado del pago de impuestos
prediales;

Registro Unico de Contribuyentes con indicacion de
la actividad econdmica de productores bananeros;

Cuenta bancaria abierta
financiera de! pais;

en cualquier entidad

Certificado de constar en lista blanca ¢n ¢! Servicio de
Rentas Internas, SRI;

Declaracidén del pago del impuesto a la renta de los
dos ltimos afos;

Certificado de estar al dia en el pago de las
obligaciones patronales en el IESS: y.

Que presente copia contrato de compra venta de la
fruta con un exportador y/o comercializador,
debidamente registrado en el MAGAP

¥ & Persona Juridica:

plicitud dirigida al sefor Subsecretaric Regional del
Al Sur y Galapagos del MAGAP,

ientacion legal de la compaiiia: copia de la

_Esci:itdfé de Constitucién de la compafia; copias de
eiciituras de aumento de capital y reformas de
estatutes; copia de certificado de cumplimiento de
obligge

igagiones  actualizado  emitido  por la
uperinténdencia de Compafiias; copia de los
nombramientos actualizados del(los) representante(s)
legal{es) debidamente inscrite en el Registro
Mercantil;

Copia del Registro Unico de Contribuyentes, RUC,
actualizado que sefale como actividad principal la
produccion de frutas;

Declaraciones del pago del impuesto a la renta de los
2 iltimos afios;

Certificado de constar en lista b]ar;ca en €l Servicio de
Rentas Internas SRI;

Certificado de estar al dia en las obligaciones
patronales en el IESS;

Copia de la cédula de ciudadania y Gltimo certificado
de votacion delflos representante(s) legal({es) de la
compafia;

Datos generales de la compaiija:  direccion
domiciliaria, comercial y electronica de la compatiia y
de(los) representante(s) legal(es) de la misma;
numeros de teléfonos y fax de la compadia y de(los)
representante(s) legal(es) de la misma; nimero de
casilla de correo .de la compadia y del(los)
representante(s) legal(es) de la misma;

Nombre del predio, hectareaje, linderos, ubicacién,
parroquia, cantén y provincia;
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i) Copia centificada de Ja  escritura  publica de
compraventa debidamente inscrita en el Registro de la
Propiedad del respectivo canton;

k) Certificado actualizado de historia de¢ dominio ¥
gravamen otorgado por ¢l Repistrador de la Propiedad
del respectivo canton;

1) Contrato de arrendamicnto, en ¢l caso de que se trale
de una propiedad arrendada;

m) Plano de la propicdad agricola demarcando el drea
real sembrada de banano:

n)  Certificado  extendido  por  AGROCALIDAD
indicando que la propiedad cumple con todos los
requisitos  exigidos en ¢l Reglamento  Ambiental
Bananero para los productores.

o) Cuenta bancaria abierta en  cualquier entidad
tinanciera del pais:

p)  Certificacion de no adeudar al Fstado: v.

q) Que firme contrato de compra venta de la fruta con un
exportador  y/o  comercinlizador.  debidamente
registrade en el MAGAP.

Articulo 4.- Requisitos para registrarse e insc
como comercializadores de banano.- Serin consi
como comercializadores.  solamenle a las u
asociaciones o cooperativas de productores  ban
debidamente registradas en el Ministerio de Agriflltoe
Ganaderia. Acuacullura vy Pesca, o través f d
Subsecretaria Regional del Litoral Sur ¥ Galdpapds
plantaciones banancras pertenczean a lo
miembros de dichas instituciones, dichos gre
obligados a rendir caucion sobre la fruta .
debido a que son considerados como plantaciones propias.
Las comercializadoras comprardn la produccion de fruta a
los miembros de dichos gremios de productores, ¥ las
venderd a los exportadores, mediante la suscripeion de un
contrato de compra venta de la truta.

Para registrase ¢ inscribirse como comercializador de
banano. deben de cumplirse con los siguientes requisitos:

a) Solicitud dirigida al sefior Subsccretario Regional del
Litoral Sur y Galapagos del MAGAP, en la que se
incluya la autorizacidn expresa por parte de los
productores miembros de dichas entidades para su
calificacién y registro en la Subsceretaria Regional del
Litoral Sur ¥ Galdpagos del Ministerio de Agricultura
¥ Ganaderia. Acuaculiura ¥ Pesca:

b) Que los miembros de la comercializadora, asi como de
sus directivos posean plantaciones hananeras,

¢) Documentacion legal de las entidades que prueben la
existencia Jegal:

d) Copia de cédula de ciudadania y certificado de
votacin de los principales directivos:

“¢) Registro Unico de Contribuyentes donde se indique
que la principal actividad es la comercializacion de la
fruta;

) Declaraciones del pago del impuesto a la renta de los
dos ottimos anos si los tuvieren;

g)  Certificado de constar en lista blanca en el SRI:

h) Cenificado de estar al dia en ¢l pago de las
obligacioncs patronales en ¢l 1ESS si los tuvieren: y,

i} Que firme contrato de compra venta de la fruta con un
exportador debidamente registrado en el MAGAP.

Articulo 5.- Requisitos para registrarse e inscribirse
como exportadores de banano.- Lxportador cos toda
persena natural o juridica, domiciliada en ¢l Ecuador, con
sus marcas registradas, legalmente capaz, que produzea y/o
compre banano a los produciercs debidamente calificados
como 1lates en el Ministerio de Agricultura. Ganaderia,
Acuacultura y Pesca. para ciercer la actividad de
comercializacion externa de la fruta, bajo las diferentes
modalidades internacionales,

Para registrase ¢ inscribirse como exportador. deben de
cumplirse con los siguientes requisitos, tanlo para personas

naturales como juridicas:

Persona Natural:

Solicitud dirigida al sefior Subseerctario Regional del
i Sur ¥ Galdpagos del MAGAP;

JOWEEEs v apellidos  completos,  direccion

Siicitiaria. clecironica (si la tuviere). fax. casilla de
Co‘_i_“_l_‘t?_g_.___(_;_;}p_i_g;__gi_c cédula de ciudadania y certificado de
1agion actualizado:

d) Cuenta bancaria abierta en  cualquier entidad
financicra del pais,

¢) Certificado de constar en lista blanca en ¢l Servicio de
Rentas Internas. SRI;

f) Declaracién del pago del impuesto a la renta de los
dos altimos anos;

g) Certificado de estar 4l dia en el pago dec las
obligaciones palrenales en el IESS:

h} Marca de la caja a utilizar, debidamente registrada en
el [EPL {Instituto Ecuateriano de Propiedad
Inteleciual), o carta notariada que aulorice el uso de la
marca, acorde a lo dispuesto en ¢l reglamento;

i) Referencia bancaria de la(s) institucion(es) donde
mantienc su cuenta:

j)  Caucion de conformidad con su proyeccion de cajas
semanal a exportar. multiplicado por ¢l precio
minimo de sustentacion. con duracion minima de
treinta dias y hasta un afio, no serd necesario rendir
caucién sobre la fruta proveniente de plantaciones
propias, debidamente repistradas en ¢f MAGAP:

k) Certificacién de no adeudar al Estado; v,
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) Que firme contratos de compra venta de la fruta con
productores y/o comercializadores, debidamente
registrados en el MAGAP.

Persona Juridica:

a) Solicitud dirigida a) sefior Subsecretario Regional del
Litoral Sur y Galapagos dei MAGAP;

b) Documentacién legal de la compaifiia; copia de la
escritura de constitucién de la compaiiia; copias de
escrituras de aumento de capital v reformas de
estatutos; copia de certificade de cumplimiento de
obligaciones  actualizado  emitido por la
Superintendencia de Compafiias; copia de los
nombramientos actualizados del(los) representante(s)
legal(es) debidamente inscritos en el Registre
Mercantil;

¢} Copia del Registro Unico de Contribuyentes, RUC,
actualizado que sefiale como actividad principal la
exportacidn de frutas;

d) Declaraciones del pago del impuesto a 1a renta de los
2 ultimos aflos;

¢} Estar en lista blanca en el Servicio de Rentas Infernas,
SRI;

f) Certificado de estar al dia en las obli
patronales en el IESS;

g) Marca de la caja a utilizar, debidamenie registrada
el 1EP{ ({Instituto Ecuatoriano de
Intelectual). o carta notariada que autorice e

h} Caucidn de conformidad con su proyeccion de cajas
semanal a exportar, multiplicado por el precio
minimo de sustentacién, con duracién minima de
treinta dias y hasta un afo, No serd necesario rendir
caucién sobre la fruta proveniente de plantaciones
propias, debidamente registradas en ¢l MAGAP;

iy Cuenta bancaria abierta en cualquier entidad
financiera del pais;

§)  Certificacién de no adeudar al Estado; y.

k) Que firme contrato de compra venta de la fruta con
productores yfo comercializadores,  debidamente
regisirado en ¢ MAGAP, -

Disposicién Transitoria.- Por esta inica ocasion y hasta la

-implementacion de este acuerde ministerial se mantendra
el precio de sustentacion fijado y vigente, hasta que la
‘mesa de negociacidén determine uno nueve..La mesa de
negociacidn que deberia reunirse en la tercera semana de
diciembre del 2009, se la convocard una semana despueés
de estar conformada y se encuentren sus representantes
designados por ‘el Ministro de Agricultura, Ganaderia,
Acuacultura y Pesca. .

De la cjecucion del presente acuerdo interministerial,
encarguese al Subsecretario Litoral Sur y Galépagos del
‘Ministerio de Agncultura. Ganaderia, Acuacultura y
Pesca. :

-la‘Soste

Este acuerdo interministerial entrard en vigencia desde la
fecha de su suscripeion, sin perjuicio de su publicacién en
¢l Registro Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano. a 3 de diciembre
del 2009.

f) Dr. Ram6n L. Espinel, Ministro de Agricultura,
Ganaderia, Acuaculiura y Pesca.

f) Ec. Andrés Robalino, Ministro de Industrias,
Productividad (E).

Ministerio de Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y
Pesca.- Es fiel copia del original- Lo certifico.- f)
Secretario General, MAGAP.- Fecha: 8 de dmembre del
2009,

No. 272

EL MINISTRO DEL AMBIENTE (E)

Considerando:

iculo 14 de la Constitucion de la Repiblica del
Yeconoce el derecho de la poblacion a vivir en un
sano Yy ecoldgicamente equilibrado, que garantice
T;:bi'li'dad"y"el"buen vivir, sumak kawsay. Se declara
ri¢s piblico la preservacion del ambiente, la
Tvacion de los ecosistemas, la prevencion del dafio
la recuperacién de los espacios naturales

‘Que, el numeral 27 del articulo 66 de la Constitucion de fa

Republica del Ecuador, reconoce y garantiza a las personas
el derecho a vivir en un ambiente sano, ecoldgicamente
equilibrado, libre de contaminacién y en -armonia con la
naturaleza;

Que, el numeral 4 del articulo 276 de la Constitucién de la
Repiblica del Ecuador sefiala como uno de los objetivos
del régimen de desarrolio, el recuperar y conservar (a
naturaleza y mantener un ambiente sano ¥ sustentable que
garantice a las personas y colectividades el acceso
equitativo, permanente y de calidad al agua, aire y suelo, y
a los beneficios de los recursos del subsucic y del
patrimonio natural;

Que. dc conformidad con lo establecido en ¢l Art. 19de la
Ley de Gestion Ambiental, las obras piblicas, privadas y
mixtas y los proyectos de inversion publicos o privados
que puedan cawsar impactos ambientales. deben

previamente a su ejecucion ser calificados. por los

organismos descentralizados de contro), conforme el

..Sistema Unico de Manejo Ambicntal cuyo principio rector

ser4 el precautelatorio;

Que, para el inicio de toda actividad que suponga riesgo
ambiental, se deberd contar con la licencia ambiental,
otorgada por el Minisierio del Ambiente, conforme asi lo
determina el articulo 20 de la Ley de Gestién Ambiental;
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Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 28 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a participar en la gestion ambiental a través de los
mecanismos de participacion social, entre los cuales se
incluirdn consultas, audiencias poblicas, iniciativas,
propuestas o cualquier forma de asociacidn;

Que, de‘acuerdo a lo establecido en el articulo 29 de la Ley
de Gestién Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a ser informada sobre cualquier actividad de las
instituciones del Estado; que pueda producit impactos
ambientales;

Que, de acuerdo al articulo 20 del Sistems Unico de
Manejo Ambiental, del Libro VI del Texto Unificado de
Legislacion Secundaria del Ministerio del Ambiente, la
participacion ciudadana en la gestion ambiental tiene como
finalidad considerar e incorporar los criterios y las
observaciones de la ciudadania, especialmente la poblacion
directamente afectada de una obra o proyecto, sobre las
variables ambientales relevantes de los estudios de impacto
ambiental y planes de manejo ambiental, siempre y cuando
sea tdcnica y econdmicamente viable, para que las
actividades o proyectos que puedan causar impactos
ambientales se desarrollen de manera adecuada,
minimizando y/o compensando estos impactos a fin de

mejorar las condiciones ambientales para la reallﬁ ?ﬂ F &

la actividad o proyecto propuesto en todas sus f

Que, el 7 de febrero det 2008 se realizé la pre
publica del Esiudio de [mpsatte  Amibienital
Ampliacién de la Plataforma Edén C para la Perfi Faci
Pozos Adicionales y el Tendido de la Linea de FluJo

EPF pasando por Edén A y C hasta Edén .l

Que, mediante Resolucion No. 212-SPA- D]NAPAH EEA-
2008 de 24 de septiembre del 2008, la Subsecretaria de
Proteccion Ambiental def Ministerio de Minas y Petroleos
otorgd 1a licencia ambiental No. 075 a los proyectos:
Ptataformas Edén A, Edén B, Edén C, Edén D, Edén F.
Edén G. EPF, Puerto Edén, Relleno Sanitario,
Construccion de Ia Zona de Carga y Descarga en Edén y
Ampliacion de la Plataforma Edén I, ubicados en la
provincia de Orellana y Sucumbios;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 1630, publicado en
el Registro Oficial No. 561 del | de abril del 2009 sc
transfirieron al Ministeric del ‘Ambiente, fodas las
competencias, atribuciones. funciones y defegaciones que
en materia ambiental ejercia la Subsecretaria de Proteccién
Ambiental del Ministerioc de Minas y Petréleos, la
Direccién Nacional de Protecciéon Ambiental Minera,
DINAPAM y la Direccidn Nacional de Proteccidn
Ambiental Hidrocarburifera, DINAPAH;

Que, mediante oficio No. 1401-PAM-85A-2009 de 30 de
abrit del 2009, PETROAMAZONAS ECUADOR S. A.
remite el “Alcance al Estudio de Impacto y Plan de Manejo
Ambiental para la Ampliacién de la Plataforma Edén C
para la Perforacién de Pozos Adicionales y Tendida de
Linea de Flujo desde EPF pasando por Edén A y C hasta
Edén J, para la Ampliacién de 1a Plataforma Edén C pars la
Perforacion de Diez (10) Pozos Adicionales”, para su
revision y andlisis respectivo;

Que, mediante oficio No. 1601-PAM-SSA-2009 de 14 de
mayo del 2009, PETROAMAZONAS ECUADOR S. A,
adjunta el respaldo de la transferencia No. BCE-3528001
de 13 de mayo del 2009 correspondiente a la cancelacion
de la tasa del 10% del costo del estudio ambiental:

Que, con oficio No. 1080-2009-SCA-MAE de 2 de ‘julio
del 2009, la Subsccretaria de Calidad Ambiental del
Ministerio del Ambiente, luego de la revision y andlisis
respectivo al  “Alcance al Estudio de Impacto v Plan de
Manejo Ambiental para la Ampliacién de la Plataforma
Edén C para la Perforacion de Pozos Adicionales y
Tendida de Linea de Flujo desde EPF pasando por Edén A
y C hasta Edén J, para !a Ampliacién de la Plataforma
Edén C para la Perforacion de Dicz (10) Pozos
Adicionales”, solicita a PETROAMAZONAS ECUADOR
S. A. la presentacion de informacién ampliatoria al referido
Alcance;

Que, mediante oficio No, 2394-PAM-SSA-2009 de 13 de
julio del 2009, PETROAMAZONAS ECUADOR S. A.
remite la informacién ampliatoria &l “*Alcance al Estudio de
Impacto y Plan de Mangjo Ambiental para Ja Ampliacién
de la Plataforma Edén C para la Perforacion de Pozos
Adicionales y Tendida de Linea de Flujo desde EPF
pasando por Edén A y C hasta Edén ). para la Ampliacién

rardela Plataforma Edén C para la Perforacion de Diez (10)

",

009, PETROAMAZONAS ECUADOR S. A..
45t los respaldos de las transferencias No. BCE-
37 49'{ de30°dejiilic del 2009 y BCE-3770445 de 24 de
ulio deli2009, correspondientes a la cancelacion de (a tasa

“de el %, 000 det costo total del proyecto. y. la cancelacion

manitoreo y seguimiento def PMA del primer
dfo de ¢jeciicion del proyecto, respectivamente:

Que, con oficio No. MAE-SCA-2009-1705 de 5.de agosto
del 2009, la Subsecretaria de Calidad Ambiental del
Ministerio del Ambiente emite el pronunciamiento
favorable al “Alcance al Estudio de lmpacto y Plan de
Manejo Ambiental para la Ampliacién de la Plataforma
Edén C para la Perforacion de Pozos Adicionales y
Tendida de Linea de Flujo desde EPF pasando por Edén A
y C hasta Edén J, para la Ampliacién de la Plataforma
Edén C para la Perforacion de Diez (10) Pozos
Adicionales”, que se ubica en la provincia de Orellana.
cantén Orellana, parroquia Edén;

Que, mediante oficic No. 2752-PAM-S5A-200% de 13 de
agosto del 2009 PETROAMAZONAS ECUADOR S. A
solicita la inclusion del “Alcance al Estudio de Impacto y
Plan de Manejo Ambiental para la Ampliacion de la
Plataforma Edén C para ia Perforacion de Pozos
Adicionales y Tendida de Linea de Flujo desde EPF
pasando por Edén A y C hasta Edén J, para la Ampliacion
- de la Plataforma Edén C para la Perforacion de Diez (10)
Pozos Adicionales” como parte de la licencia ambiental
No. 075 otorgada el 24 de septiembre del 2008 por la
Subsecretaria d¢ Proteccion Ambiental del Ministerio de
Minas y Petroleos; a los proyectos: Plataformas Edén A,
Edén B, Edén C, Edén D, Edén F, Edén G, EPF. Puerto
Edén, Relleno Sanitario, Construccién de la Zona de Carga
y Descarga en Edén y Ampliacién de la Plataforma Edén J,
ubicados en |a provincia de Orellana y Sucumbios: y,
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En uso de las atribuciones establecidas en el numeral 1 del
articulo 154 de 1z Constitucion de la Republica del
Ecuador, en concordancia con el articulo 17 del Estatuto
de Régimen Juridico Administrativo de la Funcion
Ejecutiva,

Resuelve:

Art. 1.- Aprobar el *Alcance al Estudio de Impacto y Plan
de Manejo Ambiental para la Ampliacion de la Plataforma
Edén C para la Perforacién de Pozos Adicionales y
Tendida de Linea de Flujo desde EPF pasando por Edén A
y C hasta Edén J, para la Ampliacién de la Plataforma
Edén C para la Perforacion de Diez {10) Pozos
Adicionales”, que se ubica en la provincia de Orellana,
cantén Orellana, parroquia Edén, realizada por la
Subsecretaria de Calidad Ambiental de este Ministerio
mediante oficio No. MAE-SCA-2009-1705 de 5 de agosto
del 2009.

Art. 2.- Declarar el “Alcance al Estudio de Impacto y Plan
de Manejo Ambiental para la Ampliacién de la Plataforma
Edén C para la Perforacidn de Pozos Adicionales y
Tendida de Linea de Flujo desd¢ EPF pasande por Edén A
y C hasta Edén J, para la Ampliacién de la Plataforma
Edén C para la Perforacion de Diez (10} Pozos
Adicionales”, que se ubica en la provincia de Orellana,
canton Orellana, parroquia Edén, como parte integra
la Licencia Ambiental No. 075, otorgada p
Subsecretaria de Proteccion Ambiental del Ministe
Minas y Petrdlcos mediante Resolucidon No. 212
DINAPAH-EEA-2008 de 24 de septiembre del 200

Ampliacién de la Plataforma Edén J, u
provincia de Orellana y Sucumbios,
cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental establecido
en el alcance mencionado.

Art. 3.~ Los documentos habilitantes que se presentaren
para reforzar la evaluacion ambiental del proyecto, pasaran
a constituir parte integrante del “Alcance al Estudio de
Impacto y Plan de Manejo Ambiental para la Ampliacién
de la Plataforma Edén C para la Perforacién de Pozos
Adicionales y Tendida de Liner de Flujo desde EPF
pasando por Edén A y C hasta Edén J, para la Ampliacién
de la Plataforma Edén C para la Perforacién de Diez (10)
Pozos Adicionales”, los mismos que deberdn cumplirse
estrictamente, caso contrario se procederds con la
suspensién ¢ revocatoria de la licencia ambiental No. 073
otorgada mediante Resolucién No. 212-SPA-DINAPAH-
EEA-2008 de 24 de septiembre del 2008 a los proyectos:
Plataformas Edén A, Edén B, Edén C, Edén D, Edén F,
Edén G, EPF, Puerto Edén, Relleno Sanitario,
Construccion de la Zona de Carga y Descarga en Edén y
Ampliacién de la Plataforma Edén J ubicados en la
provincia de Orellana y Sucumbios, conforme lo
establecen los articulos 27 y 28 del Sistema Unico de
Mangjo Ambiental, SUMA, de Libro VI del Texto
Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio del
Ambiente.

Notifiquese con la presente resolucién al representante
legal de PETROAMAZONAS ECUADOR S, A. y
publiquese en el Registro Oficial por ser de interés general.

De la aplica.cibﬁ de esta resolucion se encarga a la
Subsecretaria de Calidad Ambiental de este Ministerio,

Comuniquese y publiquese.
Dado en Quito, a 10 de septiembre del 2009.

f.} Manuel Bravo Cedeio, Ministro del Ambiente (E).

No. 273

EL MINISTRO DEL AMBIENTE (E)
Considerando:
Que, el articulp 14 de la Constitucién de la Repablica del

Ecuador, reconoce ¢! derecho de la poblacion a vivir en un
ambiente sano y ecoldgicamente equilibrado, que garantice

5 snstenlblhdad y el buen vivir, sumak kawsay. Se declara

publico la preservacion del ambiente, la
6n de los ecosistemas, la prevencidn del dafo
«ja recuperacién de los espacios naturaies

drieral 27 ded articulo 66 de la Constitucién de la
epitblica iel Ecuador, reconoce y garantiza a las personas

recho a vivir en un ambiente sano. ecolégicamente
re de contaminacién y en armonia con la

Que, el numeral 4 del articulo 276 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador sefiala como uno de los objetivos
det régimen de desarrollo, el recuperar y conservar la
naturaleza y mantener un ambiente sano y sustentable que
garantice a las personas y colectividades el acceso
equitativo, permanente y de calidad al agua, aire y suelo, y
a los beneficios de los recursos del subsuelo y del
patrimonic natural;

Que, de conformidad con lo establecido en el Art. 19 de la
Ley de Gestion Ambiental, las obras piblicas, privadas y
mixtas y los proyectos de inversién publicos o privados
que puedan causar impactes ambieniales, deben
previamente a su ejecucion ser calificados, por los
organismos descentralizados de control, conforme el
Sistema Unico de Manejo Ambiental cuyo prlnC!plD rector
serh el precautelatorio;

Que, para el inicio de toda actividad que suponga riesgo
ambiental, se deberd contar con la licencia ambiental,
otorgada por el Ministerio del Ambiente, conforme asi lo
determina ¢l articulo 20 de la Ley de Gestion Ambiental;

Que, de acucrdo a lo establecido en el articulo 28 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene

‘derecho a participar en la gestién ambiental a través de los

mecanismos de participacion social. entre Jos cuales se
incluirdn consultas. audiencias publicas, iniciativas,
propuestas o cualquier forma de asociacién;
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Que, de acuerdo a lo establecido en el articule 29 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a ser informada sobre cualquier actividad de las
instituciones del Estado; que pueda producir impactos
ambientales;

Que, de acuerdo al articulo 20 del Sistema Unico de
Manejo Ambiental, del Libre Vi del Texto Unificado de
Legislacién Secundaria del Ministerio del Ambiente, la
participacién ciudadana en la gestién ambiental tiene como
finalidad considerar ¢ incorporar los criterios y las
observaciones de la ciudadania, especialmente la poblacién
directamente afectada de una obra o proyecto, sobre las
variables ambientales relevantes de los estudios de impacto
ambiental y planes de manejo ambiental, siempre y cuando
sea técnica y econdmicamente viable, para que las
actividades o proyectos que puedan causar impactos
ambientales se desarrollen de manera adecuada,
minimizando y/o compensando estos impacios a fin de
mejorar las condiciones ambientales para-]a realizacién de
la actividad o proyecto propuesto en todas sus fases;

Que, conforme el Reglamento de Consulta y Participacion
para la Realizacién de Actividades Hidrocarburiferas,
vigente hasta el 7 de mayo del 2008, el dia 1% de marzo del
2008 a las 10h00 se realizd la Presentacion Pablica del
Estudio de Impacto y Plan de Manejo Ambiental para el
Desarrollo y Produccion de la- Plataforma Dumbique y la
Construccién de su Linea de Flujo, -

Que, mediante oficio No. 2565-PAM-SSA-2008 d
agosto del 2008, PETROAMAZONAS ECUADO
remite al Ministerio de Minas y Petroteas el A
Estudio de Impacto v Plan- de Manejo Ambiental/ pe
Desarroflo, Producciéon de la Plataforma Dumibig
Construccién de su Linea de Fiujo; para la Lonstrueci
Superficial de la Linea de Flujo™, para ;Su_analisis
pronunciamiento por parte de esa Cartera de Est

Que, con oficio No. 642-DINAPAH-EEA 815476 de 26 de
septiembre del 2008 la Direccién Nacional de Proteccién
Ambiental Hidrocarburifera del Ministerio de Minas y
Petroleos, procede a la devolucion del mencionado
Alcance por la  solicitud realizada  por
PETROAMAZONAS ECUADOR S. A. en una reunién
mantenida ¢t dia 23 de septiembre del 2008 entre la
operadora y funcionarios de la Direccién citada, debido a
que tiene previsto perforar varios pozos en esta plataforma
y su interés es incluir este nuevo proyecto en el alcance
presentado;

Que, medianie oficio No. 3459-PAM-SSA52008 de 30 de
octubre del 2008 PETROAMAZONAS ECUADOGR 8. A.
remite nuevamente al Ministerio de Minas y Petroleos el
*Alcance al Estudio de Impacto y Plan de Manejo
Ambiental para ¢l Desarrollo de la Plataforma Dumbique y
Construccion Superficial de la Linea de Flujo”, seftalando
que el motivo de efectuar este alcance al estudio inicial, se
debe a que la instalacidn de la Ifnea de flujo temporat entre
Dumbique y San Roque serd adrea y no enterrada como
constaba en el estudio inicial;

Que, con oficio No. 192-DINAPAH-EEA 903866 de 17 de
marzo del 2009, la Direccién Nacional de Proteccién
Ambiental Hidrocarburifera del Ministerio de Minas y
Petrdleos requiere documentacion aclaratoria y ampliatoria
con respecto algunos aspectos del “Alcance al Estudio de

Impacto y Plan de Manejo Ambiental para ¢l Desarrollo y
Produccion de la Plataforma Dumbique y Construccidn de
su Linea de Flujo; para la Construccion Superficial de la
Linea de Flujo™;

Que, mediante Decreto Ejecutivo 1630 publicado en el
Registro Oficial No. 561 del | de abril del 2009 se
transfirieron al Ministerio del Ambicnte, todas las
competencias, atribuciones, funciones y delegaciones que
en materia ambiental ejercia la Subsecretaria de Proteccion
Ambiental del Ministeric de Minas y Petrbleos, la
Direccidon Nacional de Proteccidn Ambiental Minera,
DINAPAM ¥ la Direccion Nacional de Proteccidn
Ambiental Hidrocarburifera, DINAPAH: .

Que, con oficio No. 1484-PAM-S5A-2009 de 7 de mayo
del 2009, PETROAMAZONAS ECUADOR S. A. remite
al Ministerio del Ambiente las respuestas a las
observaciones formuladas por la Direccion Nacional de
Proteccion Ambiental Hidrocarburifera del Ministerio de
Minas y Petroleos al “Alcance al Estudio de Impacto y
Plan de Manejo Ambiental para el Desarrollo de la
Plataforma Dumbique y Construccién Superficial de la
Linea de Flujo; :

Que, con oficio No. 1031-2009-SCA-MAE de 2 de julio
del 2009, la Subsecretaria de¢- Calidad Ambiental del

& Ministerio del Ambiente emite el pronunciamiento

al “Alcance al Estudio de Impacte y Plan de
angjosAmbiental para el Desarrolle y Produccion de la
“Dumbique v Construccion de su Linea de
la Construccidn Superficial de la Linea de
ue se ubicard en la provincia de Sucumbios.
anton Shushufindi, parroquia Paftacocha:

¢ Resolucidon No. 200 de 14 de julio del
, la<Ministra del Ambiente otorgé la licencia

-~ ambichtal No' 200 a PETROAMAZONAS ECUADOR S.

A. para ¢l Proyecto Desarrollo y Produccion de la
Plataforma Dumbique y la correspondiente Construccion
de su Linea de Flujo que se ubicard en la provincia de

Sucumblos, cantén Shushufindi, parroquia Paflacocha;

Que, mediante oficio No. 2454-PAM-SSA-2009 de 16 de
julio del 2009, PETROAMAZONAS ECUADOR S. A.,
indica que en reuniones mantenidas con la Direccion
Nacional de Hidrocarburos del Ministerio de Minas y
Petréleos en la que se revisd el Plan de Desarrallo del
Campo Dumbique se realizaron peticiones entre las cuales
esid eliminar el plan de reservas de “U Inferior”, por no
contar con pruebas de produccion en el pozo exploratorio
Dumbique 0l, circunstancia que obliga a reajusiar el
modelo econémico del proyecto para asegurar una
adecuada rentabilidad a las inversiones que haré el Estado
Ecuatoriano, determinandose que la linea de transferencia
de produccidn de hidrocarbure inicialmente establecida
como enterrada sea considerada en este momento ¢como
una linea aérea, propuesta en el Alcance al Estudio de
Impacto y Plan de Mangjo Ambiental para el Desarrolle y
Produccién de la Plataforma Dumbique y Construccidn de
su Lénea de Flujo; para 1a Construccidén Superficial de la
Linea de Flujo. Por lo expuesto, se indica que ¢l pago de
las tasas por otorgamiento de la licencia ambiental fue ya
gestionado en el estudio inicial que sustenta el
otorgamiento de la licencia ambiental No, 200 de 14 de
julio del 2009,
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Que. también con olicio No, 2454-PAM-8SA-2009 de 16
de julio del 2009. PETROAMAZONAS FCUADOR S. A..
solicita Ja inclusidn del “Alcance al Estudio de Impacto y
Plan de Manejo Ambiental para ¢l Desarrolle y Produceion
de la Plataforma Dumbique y Construccion de su Linea de
Flujo: para la Construccion Superticial de la Linea de
Flujo™. en la licencia ambiental No. 200 emitida el 14 de
julio del 2009, al Proyecto Desarrollo vy Produccidn de la
Plataforma Dumbigue con su correspondienie construccion
de su linea de flujo que 'se ubicard en la provincia de
Sucumbios. cantdn Stushefindi, parroquia Pafacocha: y.

En uso de las atribuciones cstablecidas en ¢l numeral | del
arlicuio 154 de la Cosnstitucion de la Repiblica del
Ecuador. en concordancia con ¢l articulo 17 del Estatuto
de Régimen Juridico Administrttivo de la Funcion
Ejecutiva,

Resuelve:

Art. 1.- Aprobar ¢l “Alcance al Estudio de Impacio ¥ Plan
de Mangjo Ambicntal para el Desarrollo 'y Produceion de
la Plataforma Dumbique v Construccion de su Linea de
Flujo: para la Construccion Superticial de la Linea de
Flujo™. que se ubicard en la provincia de Sucumbios.
canton  Shushufindi,  parroquia  Pafacocha;  cuyo
pronunciamiento favorable fuera emitido mediante oficio
No. 1031-2009-5CA-MAE de 2 de julio del 2009, por la
Subsecretaria de Calidad Ambieatal del Minisigri
Ambiente.

Art. 2.- Declarar <l “Alcance al Estudio de Impac
de Mancjo Ambiental para el Desarrotlo v Produ
la Platuforma Dumbique v Construccion-de-su- i
Flujo: para la Censtruccion Superticial de la :
Flujo™ como parte integrante de ln licencia amhf'
200, otorgada por ¢l Ministerio del Ambientg el
del 2009 al Proyecto Desarrollo vy Praduccitn.
Plataforma Dumbigque con su correspondiente construecidn
de su linea de flujo que se ubicard cn ia provincia de
Sucumbios.. cantén  Shushufindi. parroquia Pahacocha:
pura que se proceda a la ejecucion de ias- actividades
previstas en ¢l proyecto, en estricto cumplimiento del Plan
de Mangjo Amblenlal establecido - en ¢l alcance
mencionado. '

Art. 3.~ Los documentos habilitantes que s¢ presentaren
para reforzar la'evaluacién ambiental del proyecto. pasardn
u conslituir parte integrante del “Alcance al Tstudio de
Impactio ¥ Plan de Maneje Ambiental para ¢l Desarroilo y
Produccion de la Platatorma Dumbique y Constraccion de
su Linea de Flujo: para la Construccion Superlicial de la
Linea de Flujo™, les mismos gque deberdn cumplirse
esirictamenle. case  confrario s¢ provederd con  la
suspension o revocstoria de la licencia ambiental No. 200
otorgada el i4 de julio del 2009 al Proyeclo Desarsollo ¥
Produccion de Ja  Plalaforma Dumbique con - su
correspondiente conslruceidn de su linea de 1lujo que se
ubicard en la provincia de Sucumbios, canton Shushulindi.
parroquia Pafiacocha. conforme lo establecen os articulos
27 ¥ 28 del Sistema Unico de Mancjo Ambicatal. SUMA.
del Libro VI del Texto Unilicado de Legislacion
Secundaria del Ministerio del Ambiente,

Notifiquese con la presente resolucién al representante
legal de PETROAMAZONAS ECUADOR S AL ¥y
publiguese en el Registro Oficial por ser de interés general.

De la aplicacion de esta resolucion se encarga & la
Subsecretaria de Calidad Ambiental de este Ministerio.

Comuniquese y publiquese.
Dado ¢n Quito. a 10 de septiembre del 2009

f.) Manuel Bravo Cedefo, Ministro det Ambiente (E):

No. 025/0%

EL CONSEJO NACIONAL DE LA MARINA
MERCANTE Y PUERTOS

Considerando:

Que mediante Resolucion No. 011/09 del 28 de agosto del
2009, publicada en ¢l Registro Oficial No, 39 del 2 de
octubre del 2009, se expidid ¢l Reglamento Interno del
Consejo Nacional de la Marina Mercante y Puertos:

Que es necesarfo realizar modificaciones al reglamento
en el considerandy anterior, a fin de establecer
gctitud ‘los procedimientos para la claboracién.
n. archivo y mantenimicnte de las actas de las
& €518 Organismo:

lai--Seeretaria-Téenica del Consejo. con oficio N
$ntade  un Proyecto de Reformas al Reglamento

: Consgjo Nacional de la Muring Mercanie v
sarmonia con la necesidad indicada en el

) wnsldcmndo anterior. recomendandoe a este Consejo su

aprobacidn: y,
En uso de sus facultades legales,
Resuelve: .

Art, 1.~ Realizar las siguicentes reformas al Reglamento
Interno del Consejo  Navcional de la Marina Mercanie v
Pucrtos. expedido mediante la Resolucidn No. 01 1/09 del
28 de agosto del 2009, publicada ¢n el Registro Oficial
No. 39 del 2 de octubre del 2009:

a) Modificar los Hiterales g) v h) del Art. 9. los mismos
gue deben decir:

~g.  Redaciar tas actas conlorme g lo establecido en el
Capitulo 1l de este Reglamento y mantener un
libro numerado v toliado de las mismas™.

“h. legalizar con su [iema las actas de las sesiones en
union del Presidente. una vez nprobadas por ¢l
Consejo™: y.

b) ElArt. 18 dira:
. .18.- Es obligacion del Secrctario del Consgjo,

claborar las aclas de todas las sesiones de este Organismo.
basadas en la grabacion de audio. las mismas que serdn
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identificadas con un nimero ordinal en la parte superior,
de acuerdo con la realizacion cronologica de ellas y
diferenciando las ordinarias de las extraordinarias. E] acta
se remitird a los Miembros del Consejo juntamente con la
agenda y citacion para la sesion siguiente con dos dias
de’ anticipacién por lo menos, v en la sesién, los
Miembros podran hacer las observaciones que estimaren
del caso, previa a su aprobacion, luego de lo cual el
Secretario del Consejo, elaborard la version definitiva.

Las grabaciones de audio de las sesiones se mantendrén en
el archive de la Secretaria hasta un afo de transcurrida la
aprobacion del acta.”.

c) Agregar a continuacién del Art. 18, los siguientes
articulos innumerados:

“Art. ... - Las actas de las sesiones contendrin los
siguientes puntos:

a) El membrete del Consejo;

b} Namero del acta;

¢) Constatacion del quérum reglamentario;

d) Lugar, fecha y hora de instalacion y finalizacién;

¢} Nomina de los Miembros concurrentes;

f) Némina de los Asesores concurrentes;

g} Resumen complete de lo tratado. De haber
expresa de algin Miembro, se tran
texiualmente su intervencion;

h) Transcripcion fiteral de las resoluciones; y,

i)  Autenticacion por parte dei Presidente y St

“Art. ... .~ En las actas de sesiones permanentes, se hard
constar ademds de la hora de suspension de la sesién, la
fecha y hora de reinstalacion y los miembros asistentes,
conservando el mismo nimero-del acta hasta su clausura.™.

“Art, ....- Si al corregir las exposiciones en ¢l acta, algan
Miembro cambiare el sentido de lo que realmente expresé,
fa Secretaria pondrd este particular en conocimiento del
Presidente para que si fuere del caso, someta a
consideracion del Consejo para su rectificacion y/o
ratificacion.”.

“Art. ....- $i al momento de aprobacion de las actas, no se
encontraren los Miembros que participaron en las
respeclivas sesiones; y, €n consecuencia, no exisia el
numero de votos necesarios para su aprobacidn, se
procedera de la siguiente manera: se remitird el contenido
de las actas a los seitores Miembros que intervinieron en
las sesiones. a fin de que en un plazo de diez dias
calendario, a padir de la recepcibn de las mismas.
presenten sus observaciones o expresen su conformidad.
En ¢l caso de que fa Secretaria no reciba las observaciones
en el plazo indicado. s¢ entenderd que las mismas han
merecido fa aprobacion de los sefiores miembros que
intervinieron en las respectivas sesiones,  El sefior
Secretario informard en ‘la siguiente sesion  del
cumplimiento de este precedimiento y sobre la base de
dicha informacién. se procederd a la aprobacién de las
actas”. .

Art. 2.- Del cumplimiento de la preserte resolucion, que
entrara en vigencia a partir de su fecha de publicacion en el
Registro Oficial, se encargara la Secretaria Técnica de este
Consejo. : : '

Dada en la ciudad de Guayaquil, en la sala de sesiones de
la Direccion Nacional de los Espacios Acudticos, a los
siete dias del mes de diciembre del afio dos mil nueve.

.} Ab. Andrés Martinez Landivar, Viceministro de Gestidn
del Transporte. Delegado de! Ministro de Transporte
y Obras Piblicas, Presidente del Consejo Nacional
de ia Marina Mercante y Puertos,

£) Dr. Publio Farfin Vélez, Secretario Abogado del
Consgjo Nacional de la Marina Mercante y Puertos.

No. 026/09

EL CONSEJO NACIONAL DE LA
MARINA Y PUERTOS

Ao ORSEderando:

nidos “TUNAPAC S. A. para que proceda a la
construccion de un muelle para la operacion de buques
pesqueros y cargueros  en trifico de cabotaje e
internacional de hasta 8.000 tonecladas de peso muerto,
para la descarga de pescado congelado de su propiedad o
de terceros, insumos para el procesamiento de pescado, sea
como carga general o ¢n contenedores, asi como para la
exportacion de productos elaborados en base al pescado;

Que la Compaiiia Empacadora de Tunidos TUNAPAC
S. A., ha solicitado a este Consejo la autorizacion para
ampliar las actividades operacionales del proyecto del
nueve mug¢lle ubicado en Posorja. que fucron aprobadas
mediante la Resolucion No. 038/07;

Que una vez que la compania peticionaria, de acuerdo a lo
dispuesto por este Conscjo, ha presentado ¢l addéndum de
la licencia ambiental, la. ampliacion del Estudio de
Impacto Ambiental y ha determinado 1as dreas que servirdn
para ¢l almacenamiento de las cargas propuestas y las de
consolidacidén/desconsolidacibn de las mismas, la
Subsecretaria de Puertos y Transporte Maritimo y Fluvial
mediante el oficio N®° SPTMF-DIRPUE-250-O dei 2 de
diciembre del 2009, ha recomendado a este Consejo la
aprobacidn de la solicitud presentada por la Compaiila
Empacadora de Tunidos TUNAPAC S. A, y,

En uso de la facultad contemplada en et Art. 4, literal ¢}, de
la Ley General de Puertos,
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Resuelve:

Art. 1.- Ampliar el permiso de operacién otorgado a la
Compaiiia Empacadora de Tunidos TUNAPAC 8. A. con
la Resolucion No. 038/07 del 15 de agosto del 2007, a fin
de que dicha compaiifa, adicionalmente pueda operar
Cargas para uso propio, esto ¢s, importacidén y exportacién
de los siguientes productos elaborados y semielaborados:

¢ Maquinarias, insumos y equipos para ¢l procesamiento

industrial de productos perecibles, especialmente, de
" origen agropecuarld y pesquero; sus derivados y -

COonservas.

¢ Maquinarias, insumos y equipos necesarios para la
realizacion de actividades de consolidacién de
productos  exporiables, especiaimente productos
.perecibles de origen agropecuario y pesqueros, sus
derivados y conservas, etiquetado, envasado,
encartonado u otro tipo de embalaje; limpieza,
refrigeracion, andlisis de calidad, contenerizacion, etc.

¢ Productos predecibles de origen agropecuario y
pesquero; sus derivados y conservas, que se
embarquen o desembarquen, al granel, en contenedor.

Art. 2.- La Subsecretaria de Puertos v Traﬁsporte
Maritimo y Fluvial, serd la encargada de velar
cumplimiento de la presente resolucion.

DPada en la ciudad de Guayaquil, en la sala de sesi
la Direccién Nacional de los Espacios Acudtic
siete dias del mes de diciernbre del afio dos mil nu

f.) Ab. Andrés Martinez Landivar, Viceministro d
del Transporte, delegado del Ministro
Obras Piablicas, Presidente del Consejo
Marina Mercante y Puertos,

f) Dr. Publio Farfin Vélez, Secretario Abogado del
Consejo Nacional de la Marina Mercante y Puertos,

N® JB-2009-1512

LA JUNTA BANCARIlA
Considerando:

Que ¢l primer inciso del articulo 52 de la Constitucién de
la Repiblica dei Ecuador, publicada en el Registro Oficial
No. 449 de 20 de octubre del 2008, establece que las
personas tienen derecho a disponer de bienes y servicios de
dptima catidad y a elegirlos con libertad, asi como a una
informacién precisa y no engafiosa sobre su contenido y
caractcrlsmas

Que los numerales 2, 4 y § del artlculo 4 de la Ley
Orgénica de Defensa del Consumidor, publicada en el
suplemento del Registro Oficial No. 116 de 10 de julio del

SRR \.\\im dxx\\\
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2000, sefialan como derechos fundamentales del
consumidor que proveedores pablicos y privados oferten
bienes y servicios competitivos de optima catidad y a
elegirlos con libertad; a la informacién adecuada, veraz,
clara, oportuna y completa sobre los bienes y servicios
ofrecidos en ¢l mercado, asi como sus precios,
caracteristicas, calidad, condiciones de contratacion y.
demés aspectos relevantes de los mismos, incluyendo los
riesgos que pudieren presentar; y, a un. iralo transparente,
equitativo y no discriminatorio o abusivo por parte de los
proveedores de bienes o servicios, especialmente en lo
referido a las condiciones éptimas de calidad, cantidad,
precio, peso y medida,

Que el primere y segundo incisos del articulo 201 de la
Ley General -de Instituciones del Sistema Financiero,
reformado con el articule 11 de la Ley de Creacién de la
Red de Seguridad Financiera, publicada en el tercer
Suplemento del Registro Oficial No.” 498 de 31 de
diciembre del 2008, disponen que los servicios activos,
pasivos o de cualquier otra naturaleza que. presten las
instituciones financieras debern sujetarse a las tarifas
méximas que serdn segmentadas por la naturaleza de cada
institucién financiera y determinadas trimestralmente por la
Junta Bancaria y publicadas en las pginas web y oficinas
de la Superintendencia de Bancos y Seguros y de las

¥ &¥ instituciones financi¢ras conforme a la normativa expedida

efecto por la Junta Bancaria, que la
ndencia de Bancos y Seguros autorizard
previamente los servicios a ser libremente aceptados y
por los clientes y usuarios y determinarz las
S propias del glro del ncgoc:o que no eonsmuyen

Que con Résolucién No. JB-2009-1315 de 12 de junio del
2009, la Junta Bancaria aprobd las normas contenidas en ¢l

_Capitulo 1 “De las tarifas por servicios financieros”, del

Titulo XiV “De la-transparencia de la informacion™, del
Libro | “Normas generales para la aplicacion de la Ley
General de Instituciones: del Sistema - Financiero” de la
Codificacion de Resoluciones de la Superintendencia de
Bancos y Seguros y de 1a Junta Bancaria;

Que ¢l articulo 4 del citado Capitulo I dispone que la-Junta
Bancaria determinara trimestralmente tanto ¢l listado de las
transacciones basicas que por su naturaleza son gratuitas
cuanto de los servicios financieros sujetos a-las tarifas
méximas ¢stablecidas, las que regirén a partir del-primer
dia de fos meses. de enero, abril, julio y octubre, vy se
publicaran antes del inicio del respectivo trimestre; y,

En ejercicio de la atribucion legal que le otorga la letra b)
del articulo 175 de la Ley General de lnsmuclones del
Sistema Financiero,

Resuetve:

ARTICULO 1.- Aprobar las tarifas méximas para el

_periodo trimestral que comprende los meses de enero,

febrero y marzo del 2010, dentro de los cualés las
instituciones del sisterna financiero podrén cfectuar cobros
por la prestacién efectiva de los servicios financieros que
constan en el siguiente cuadro:
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) TARIFAS MAXIMAS
VIGENTES A PARTIR DEL 01 DE ENERO DE 2010
No SERVICIO EN DOLARES
1|Cheque certificado 2.00
2|Cheque de gerencla 2.50
3| Cheque devuelta nacional 2.78
4{Corte de estado de cuenta 183
5|Costo de reposiclén libreta/cartola/estado de cuenta por pérdida, robo o deterioro - 1.00
6;Costo por un chegque . 0.30
7 |Entregs da estado de cuenta a domicllio 166
8|Entrega de estado de cuenta en oficina 0.30
9|Impresién Consulta por cajero automético 0.35
10)Referencias bancarias 2.65
11|Retiro cajero automidtico clientes de la propia entidad en cajero de otra entidad 0.50
12 |Retiro cajero automdtico clientes de otra entidad en cajero de la entidad 0.50
13|Cheque devueito del exterior 3.24
14|Tarjeta de crédito y tarjeta de pago, consumo en gasolineras 0.26
15|Tarjeta de crédito, copla de estado de cuenta 0.50
16|Tarjeta de crédito y tarjeta de pago, copia de voucher/vale del exterior 10.00
L '|Tm1ua de crédito'y tarjeta de pago, copia de voucher/vale local 2.00
18|Tarjeta de débito, emlsién 5.15
19|Tarjeta de débito, reposicién 4,94
20| Tarjeta de débito, renovaclon 1.85
21|Transferenclas al exterior en oficina 55.49
22|Transferenclas interbancarias enviadas, internet N 0.50
23 |Transferencias interbancarias spi enviadas oficina 2.15
24|Transferencias interbancarias spi recibidas 0.30
25|Transferencias nacionales otras entidades oficin 2.00
26| Transferencias recibidas desde el exterior _ . 10.00 |
27|Tar]eta de crédito, aflliaclén *
28|Tarjeta de crédito, renovacion b

* Dada la diversidad de tarjetas “d& crédite g
administradoras de tarjetas de crédito, fa Junta Bane
la emisién v/o renovacién de tales tarjetas,

TARIFAS PORCENTUALES DE

financieras 'y las compafiias emisoras yfo
ividual las tarifas maximas que cobrardn para

IENTOS COMERCIALES

VIGENTES A PARTIR DEL 01 DE ENERO DE 2010

EN
No. SERVICIO PORCENTAIES
1|Tarifas de afillacion a establecimientos comerciales, crédito corriente (%} 5.27
2|Tarifas de afiliacion a establecimientos comerciales, crédito corriente, Salud y Afines (9%6) 5.27
3|Tarifas de afiliacion a establecimientos comerciales, crédito corriente, Educacion (%) - 5.00

ARTICULO 2.- Determinar como transacciones basicas y
que por su naturaleza son gratuitas a las siguientes:

2.1 Mantenimiento, administracién, mantencién o

_ manejo en cuentas de ahorre y cuentas corrientes.- Por
ser una fransaccién derivada det deposito de dinero que
genera un rendimiento (spread) a la institucidn financiera,
no se puede cargar un costo adicienal al cliente.

2.2 Mantenimiento, administracion, mantencién o©
manejo en tarjetas de crédito.- Por ser una transaccion
derivada del servicio de emision de la tarjeta de crédito, el
costo del mantenimiento, asi como ¢l establecido por pagos
minimos o totales ya estd cargado en los costos de emisitn
y en la tasa de interés del crédito que se utilice.

2.3 Tabla de amortizacion.- (Primera impresion).- Por ser
un derecho del cliente de conocer los dividendos que
deberd pagar, a partir del otorgamiento de la operacién
crediticia,-por ¢! cual la institucién financiera le cobra la
tasa de interés, que es ¢l costo del crédito.

2.4 Activacidn de cuenta.- {Aplica a tarjetas de crédito,
débito y pago).- Debido a que este costo ya esta implicito
en el precio que paga el cliente por la emision de la tarjeta
para acceder a los beneficios que esta ofrece.

2.8 Transferencias dentro de fa misma entidad.- En
razén de que se efectGan en un mismo sistema operativo e
informético.

2.6 Aperturs de cuentas.- (Aplicables a cuentas de
ahorro, cuenta corrientes, depdsitos a plazo ¢ informacion
crediticia bdsica).- Porque el costo de apertura. esta
implicito en la tasa pasiva de la institucién financiera.

2.7 Consultas de cuentas.- (Aplicables a cuentas de
ahorro, cuenta corrientes, depdsitos a plazo e informacidn
crediticia basica).- Por referirse a informacidn esencial
sobre el manejo-de las-coentas de los clientes,
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2.8 Retiro de dinero por ventanilla.- Por referirse a
transacciones bdsicas que realizan los clientes en el mancjo
de sus cuentas,

2.9 Cancelacién (cierre) de cuentas de ahorro y cuentas
corrientes,- En razén de que esta eventualidad marginal
debe estar contemplada en el costo de la tasa pasiva de la
institucién.

2.10 Bloqueo, anulacién o cancelacién de tarjetas de
débito, de crédito y pago.- Por ser una transaccion
derivada del servicio principal de emision o reposicion de
la tarjeta, cuyo costo es pagado por el tarjetahabiente.

2.11 Costos por transacciones no concretadas o no
ejecutadas correctamente en cajeres automdticos.- Por
tratarse de transacciones fallidas que determinan una falta
de provision efectiva del servicio,

2.12 Reclamos de los clientes.- Por referirse a
inconformidades de los clientes respecto de la informacion
esencial sobre ¢l manegjo de sus cuemas, asi como de las
operaciones 0 servicios prestados.

2.13 Costos derivados de la frecuencia de transacciones
de cuentas de ahorros.- Por relerirse a transacciones que
realizan los clientes en el manejo de sus cuentas, que no
pueden limitarse,

2.14 Retiro en cajero de la propia entidad.- Por referirse
a transacciones que realizan los clienies en ¢l manejo de
sus cuentas, cuyos retiros, es decir de sus propios dineros,
ro pueden ocasionar cargos adicionales. ’

Adicionalmente, transacciones bdsicas vy que por su
naturaleza son gratuitas. son las siguientes:

No. SERVICIO i EN DOLARES
1|Mantenimientc mensual cuenta corriente 0,00
2|Mantenimiento mensual cuenta de ahorros 0,00
3|Retiro cajero automdtico clientes propia entidad @,00
4|Tarjeta de crédito, mantenimientc pago minimo ' Q0,00
5|Tarjeta de crédito, mantenimiento pago total 0,00
&|Consulta visual, Cajero Automatice o o 1 0,00
7|Consulta, Internet 0,00
8{Consulta, Banca Telefdénica 0,00
$iConsulta, Banca Celufar 0,00

10[Mantenimiento Mensual de Tarjeta de Débi Ll 0,00 |
11|Costo de reposicion libreta/carwla/estado.de i | 0,00_

las sanciones que correspondan, sin perjuicio de exigir la
restitucion de los valores indebidamente cobrados.

ARTICULO 4.- Ratificar que las operaciones
contingentes originadas o renovadas, asi como aquellas
que se encuentran dentro del proceso de emision y
renovacion, no deben ser consideradas como servicios
financieros sujetos a tarifacion.

ARTICULO 5.- La presente resolucion entrard en
vigencia a partir de su publicacion en el Registro Oficial.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- Las instituciones financieras que emitan
tarjetas de pago y de débito. deberan unificar ambos
servicios a través del uso de una unica tarjeta conforme el
siguiente cronograma: A panir del primero de abril de
2010 las nuevas tarjetas que sean emitidas poseerdn ambos
servicios y hasta el 30 de marzo del 2011, se debera haber
concluido la renovacién de las tarjetas emitidas con
anterioridad al 30 de marzo del 2010.

SEGUNDA.- Durante la vigencia de esta resolucién la
Junta Bancaria podri modificar sus disposiciones, en
cualquier tiempo, para revisar los servicios, reformar las
tarifas maximas, incorporar nuevos servicios sujetos a
tarifa, y para agregar transacciones bdsicas que por su
naturaleza deben ser gratuitas,

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- En caso de no haberse reportado valor
algune por conceplo de afiliacion o emisién y renovacion
de tarjetas de crédito, se establece como tarifa maxima por
este concepto aquella que las instituciones financieras
autorizadas venian cobrando al 30 de junio del 2009, por
las afiliaciones o emisiones y renovaciones de las mismas,
segiin corresponda.

SEGUNDA.- Las resoluciones con las que, a la fecha, ¢n
forma individual, la Junta Bancaria aprobd las tarifas
méximas que cobran las instituciones para la emision y/o
renovacién de tarjetas de crédito se encuentran vigentes.

Comuniquese y publiquese en el Registro Oficial.- Dada en
la Superintendencia de Bancos y Scgures, en la ciudad
de Guayaquil. el diecisiete de diciembre del dos mil
nueve.

f) Ing. Gloria Sabando Garcia, Presidenta de la Junia
Bancaria.

Lo certifico.- Guayaquil, ¢l diecisiete de diciembre del dos
mil nueve.

f.) Pablo Cobo Luna, Secretario de la Junta Bancaria.

Junta Bancaria del Ecuvador.- Certifico es fiel copia del
original.- f.) Ledo. Pablo Cobo Luna, Secretario.
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No. PLR-DPRRDRI(9-00011

DIRECTORA PROVINCIAL DE LOS RIOS
DEL SERVICIO DE RENTAS INTERNAS

Que. de acuerdo al articulo 227 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador., en concordancia con el articulo 3
de la Ley de Modernizacion del Estado. Privatizaciones ¥
Prestacion de Servicios Poblicos por parte de la iniciativa
privada.  establece  que  la Administracion  Pablica
constituye un servicio a la colectividad que se rige por los
principios  de  eficacia, eliciencia, calidad, jerarquia,
desconcentracion. descentralizacion, coordinacién,
participacion. planificacion, transparencia v evaluacion:

Que. ¢l articulo 35 de la Ley de Modernizacion del Estado,
Privatizaciongs y Prestacion de Servicios Pablicos por
parie de la iniciativa privada. dispone que los maximos
personcros  de  las instituciones  del Estado, diciaran
acuerdos. resoluciongs u olicios que sean necesarios para
delegar sus atribuciones:

Que, el articulo 69 del Codigo Organico Tributario seiala
que. las autoridades administrativas que la ley determine.
estan obligadas a expedir resolucién motivada. en el
ticmpo gue corresponda. respecto de loda  consult
pelicion. reclamo o recursa que. en gjereicio de su derse
presenten los sujetos pasivos de tribulos o gui
consideren afectados por un acte de Adminis]
Tributaria:

Que. ¢t articulo 76 def Codigo Organico- Tributario.
gue la competencig administrativa ¢ gjercerd
organos que la tengan atribuida. salvo los ¢
delegacion o sustitucion previstos por las leyess

Que. ¢l articulo 35 del Estatuto del Régimen Juridico v
Administrative de la Funcion Bjecutiva dispone que las
atribuciones propias de las diversas entidades y autoridades
de la Administracion Pablica Central e Institucional serdn
delegables en las autoridades u organos de inlerior
jerarquia, excepto las que se encuentren prohibidas por ley
o por decreto:

Que. ¢l tercer inciso del articuto 9 de la Ley 41 de
Creacion del Servicio de Renlas Internas. publicada en ¢l
Registro Oficial 206 del 2 de diciembre de 1997, dispone
que los directores regionales y provinciales ejerceran.
dentro de su respectiva jurisdiceion, las funciencs que l
Cadigoe Organico Tributario asigna al Director General del
Servicioc de Rentas  Internas, con  determinadas
excepciones;

Que. ¢l articulo 25 del Reglamento Organico Funcional del
Scrvicio de Rentas Internas. publicado e¢n ¢l Registro
Oficial 392 del 30-VI1-2008. establece como funciones del
Director Provincial, asegurar la dplicacion de los
procedimientos de verificacion y control para garantizar €l
cumplimiento de las obligaciones tributarias del contribu-
yente. segun su real situacidn ecohdmica y financiera:

Que. mediante Resolucion No. NAC-RHUR2007-0617 del-

10 de julio del 2007, se expidio nombramiento de
Directora Provincial de Los Rios, de la Regional Litoral
Sur del Servicio de Rentas Internas, a la Ing. Cecilia
Caicedo Astudillo;

Que, es nceesario optimizar las atribuciones de  los
distintos funcionarios de la Direccion Provincial de Los
Rios. con ¢l Iin de mejorar la atencion al contribuyente,
desconcentrando las funciones que estos tienen asignadas;

Que. ¢s necesario instavrar procedimicntos desconcen-
trados ¢n la Administracion Tributaria, para dotar de
eficicncia ¥y celeridad a la atencion de peticiones y
solicitudes presentadas por los sujetos pasivos: v.

Fn ¢jercicio de lu facultad que le confiere la ley,
Resuelve:

Articule 1.~ Delegar a la Ab. Mariz Fernanda Bermeo
Sanchez, la facultad de suscribir los documentos que
atiendan las solicitudes de los contribuyentes, tendientes a
obtener aficios de aceptacion de exoneraciones. rehajas o
rebajas  especiales  del  impuesto a  los  vehiculos
motorizados terrestres, asi como a los cambios de servicios
que ¢stas reguicran,

L. presente resolucion entrard ¢n vigencia a partir de su
publicacion en ¢l Registro Oficial,

Comuniguese v publiguese,

Clirmo la resolucion gue antecede, la Ing. Cecilia
studifleo, Directora Provincial del Servicio de
nas de Los Rios. en la civdad de Babahoyo. a
re del 2009,

Chenillo Rodriguez.  Secretaria

No. PLR-DFRRDRI09-00012

DIRECTORA PROYINCIAL DE LOS RIOS
DEL SERVICIO DE RENTAS INTERNAS

Que, de acuerdo al articulo 227 de la Constitucion de Ja
Repablica del Ecuador. en concordancia con el articulo 3
de la Ley de Modernizacion del Lstado. Privalizaciones y
Prestacion de Servicios Piblicox por Parte de la [niciativa
Privada. establece que la  Administracion  Publica
constituye un servicio a lg colectividad que se rige por o$
principios de elicacia.  eficiencia.  calidad.  jerarquia,
desconcentracion, descentralizacion. coordinacion.
participacion, planificacion. transparencia v evaluacion:

Que, el articulo 35 de la Ley de Modernizacion del Estado,
Privatizaciones y Prestacion de Servicios Publicos por
Parte de la Iniciativa Privada, dispone que los miximos
personeros de las instituciones del Estado. dictardn
acuerdos, resoluciones u oficios que sean necesarios para

" delegar sus atribuciones:
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Que, el articulo 69 del Codige Organico ‘Tributario sefiala
que. las autoridades administrativas que la ey determine,
estdn obligadas a expedir resolucion motivada, en el
tiempo que corresponda, respecto de toda consulta.
peticidn, reclamo o recurse que, en gjercicio de su derecho,
presenten los sujetos pasivos de tributos © quienes se
consideren afectados por un acto de Administracion
Tributaria;

Que, ¢l articulo 76 del Cadigo Organico Tributario dispone
que la competencia administrativa se ejercerd por los
6rganos que la tengan atribuida, salve los casps de
delegacion o susiitucion previstos por las leyes:

Que, ¢l articulo 55 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcién Ejecutiva dispone que las
atribuciones propias de las diversas entidades y autoridades
de la Administracion Puablica Central ¢ Institucional seran
delegables en las autoridades u oJrganos de inferior
jerarquia, excepto las que se encuentren prohibidas por ley
0 por decreto:

Que, ¢l tercer inciso de! articulo 9 de la Ley 41 de
Creacion del Servicio de Rentas Internas, publicada en el
Registro Oficial 206 del 2 de diciembre de 1997, dispone
que los directorcs regionales v provinciales ejerceran,
dentro de su respectiva jurisdiceion, las funciones que el
Cédigo Organico ‘Tributario asigna al Director Gen
Servicio de Rentas [Internas, con deter
excepciones;

La presente resolucion entrard on vigencia a partir de su
publicacion en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.

Proveyd y firmé la resolucién que antecede, la Ing. Cecilia
Caicedo Astudillo, Directora Provincial del Servicio de
Rentas Internas de Los Rios, en la ciudad de Babahoyo. a
23 de ociubre del 2009.

Certifico.

) leda. Jessenia  Chonillo  Rodriguez. Sceretaria
Provingial del Servicio de Rentas Internas.

PLR-DPRRDRI?9-00013

TORA PROVINCIAL DE LOS RIOS DEL
SERVICIO DE RENTAS INTERNAS

Que, el articulo 25 del Reglamento Crganico Funcio
Servicio de Rentas Internas. publicadoen—el-Registi
Oficial 392 del 30-VII-2008, establece como funcion:

Director Provincial. asegurar la aplicacion 88195~

procedimicntos de verificacion v control parg’ga Z
cumplimiente de las  obligaciones  irtbutafias:
contribuycnte, segin su real siluacion econdmica y
financiera:

Que, mediante Resolucion No. NAC-RHUR2007-0617 del
10 de julio del 2007, sc¢ expidid nombramiento de
Directora Provincial de Los Rios, de la Regional Litoral
Sur de! Sesvicio de Rentas Internas, a la Ing. Cecilia
Caicedo Astudillo;

Que, es necesario optimizar las atribuciones de los
distintos funcionarios dc ia Direccion Provincial de Los
Rios. con el fin de mejorar la atencion al contribuyente.
desconcentrando las funciones que estos tienen asignadas:

Que,. es necesaric instaurar proccdimientos
desconcentrados en la Administracion Tributaria, para
dotar de eficiencia y celeridad a la atencion de peticiones y
selicitudes presentadas por los sujetos pasivos: v,

En ejercicio de la faculiad que lc confiere la tey.
Resuelve:

Articulo 1.- Dclegar a la tecndloga agropecuaria Shiomara
Lasso Mufioz la facultad de suscribir los documentos que
atiendan las solicitudes de los contribuyentes, tendicntes 4
obtener oficios de aceptacion de rebajas o rebajas
especiales del impuesto 2 los vehiculos motorizados
terrestres, asi como a los cambios de servicios que éstos
requieran.

\acuerdo-al-articulo 227 de lu Constitucidn de [a
} del Feuador. en concordancia con el atticule 3
¢ de Modernizacion del Estado, Privatizaciones ¥
¢ Servicios Pablicos por parte de la iniciativa
< eslablece que la  Administracion  Publica
constituye un servicio a la colectividad que se rige por los
principios de eficacia. eficiencia. calidad, jerarquia,
desconcentracion, descentralizacion. coordinacion,
participacion, planificacion, transparencia y evaluacidn:

Que, el articulo 35 de 1a Ley de Modernizacion del Estado.
Privatizaciones v Prestacion de Servicios Publicos por
parte de la iniciativa privada, dispone que los maximos
personeros de las instituciones del Estado, dictaran
acuerdos, resoluciones u oficios que sean necesarios para
delegar sus atribuciones;

Que, el articulo 69 del Cadigo Organico Tributario sefala
que, las autoridades administrativas que la fey determine,
estan obligadas a expedir resolucion motivada. en el
tiempo que corresponda, rtespecio de toda consulta,
pelicién, reclamo o recurso que, en gjercicio de su derechao,
presenten los sujetos pasivos de tributos o quicnes se
consideren afectados por un acto de Administracion
Tributaria;

Que, el articulo 76 del Codigo Organico Tributario dispone
gue la competencia administrativa se ejercera por |os
Grganos que la tengan atribuida, salvo los casos de
delegacidn o sustitucian previstos por las leyes,

Que. el articulo 55 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcién Ejecutiva dispone que las
atribuciones propias de las diversas entidades y autoridades
de la Administracion Pablica Central e Institucional serdn
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delegables en las autoridades u drganos de inferior
jerarquia, excepto las que se encuentren prohibidas por ley
o por decreto:

Quc. el tercer inciso del articulo 9 de la Ley 41 de
Creacién del Servicio de Rentas [nternas, publicada en el
Registro Oficial 206 del 2 de diciembre de 1997. dispone
que los directores regionales y provinciales ejerceran,
dentro de su respectiva jurisdiccion, las funciones que el
Cddigo Organico Tributario asigna al Director General del
Servicio de Rentas [Internas, con  determinadas
excepeiones: :

Que, ¢l articulo 25 del Reglamento Orgénico Funcional del
Servicio de Rentas Internas. publicado en el Registro
Oficial 392 del 30-V1]1-2008, establece como funciones det
“ Director Provincial, asegurar la aplicacion de los
procedimientos de verificacion y control para garantizar el
cumplimiento de las obligaciones tributarias del
contribuyente. sepin su real situacidn economica y
financiera;

Que, mediante Resolucion No. NAC-RHUR2007-0617 del
10 de julio del 2007, se expidic nombramiento de
Directora Provincial de Los Rios, de la Regional Litora!
Sur del Servicio de Renmtas internas, a la Ing. Cecilia
Caicedo Astudillo;

Que. es necesario optimizar las atribuciones
distintos funcionarios de la Direccion Provincial
Rios. con el fin de mejorar la atencién al contrib
desconcentrando las funciones que estos ticnen asig

Que, es necesario instaurar proced;

R

desconcentrados en la Administracién Tributaria
dotar de eficiencia y celeridad a la atencion dg pe
solicitudes presentadas por los sujetos pasives:y,

En ejercicio de la facultad que le confiere la ley,

Resuelve:

Articulo 1.- Delegar a la teendloga judicial Mildred Castro
Villavicencio, la facultad de suscribir los documentos que
atiendan las solicitudes de los contribuyentes. tendientes a
obtener oficios de aceptacion de rebajas o rebajas
especiales del impuesto a los vehicules motorizados
terrestres, asi como a los cambios de servicios gque eslos
requieran.

La presente resolucién entrard en vigencia a partir de su
publicacion en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.

Provey6 y firmé la resolucién que antecede, la Ing, Cecilia
Caicedo Astudillo, Directora Provincial del Servicio de
Rentas Intemmas de Los Rios, en la ciudad de Babahoyo, a
23 de octubre del 2009.

Certifico.

f) Leda. Jessenia Chonillo Rodriguez, Secretaria
Provincial del Servicio de Rentas Internas.

¢ adiempo que corresponda. respecto de toda  consulta,

R R

“delegacio

PLR-DPRRDRI09-00014

DIRECTORA PROVINCIAL DE LOS RIOS
DEL SERVICIO DE RENTAS INTERNAS

Que. de acuerdo al aniculo 227 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador. en concordancia con el articulo 3
de la Ley de Modernizacion del Estado, Privatizaciones y
Prestacién de Servicios Publicos por Parte de la Iniciativa
Privada. establece que la  Administracion Piablica
constituye un servicio a la colectividad que se rige por los
principios de eficacia. ecficiencia, calidad. jerarquia,
descoencentracion. descentralizacion, coordinacidn,
participacion, planificacion, transparencia ¥ evaluacion:

Que, el articulo 35 de la Ley de Modernizacion del Estado,
Privatizaciones y Prestacion de Servicios Publicos por
parte de la iniciativa privada. dispone que los maximos
personeros de  las  instituciones del Estado. dictardn
acuerdos, resoluciones u oficios que sean neccsarios para
delegar sus atribuciones;

Que, ¢! articulo 69 del Codigo Organico Tributario senala
que, las autoridades administrativas que la ley determine,
estan obligadas a expedir resolucion motivada. en el

Hictilo 76 del Codigo Organico Tributario dispone
sompelencia administrativa se ejercerd por los
rganos que la tengan atribuida. salvo los casos de
i sustitucion previstos por las leyes:

S

Que, el articulo 55 del Estatute del Régimen Juridico y
Administrative de la Funcién Ejecutiva dispone que las
atribuciones propias de las diversas entidades y autoridades
de la Administracion Publica Central © Institucional serdn
delegables en las awtoridades u 6rganos de inferior
jerarquia, excepto las que se encuentren prohibidas por ley
o por decreto;

Que, el tercer inciso del articulo 9 de la Ley 41 de
Creacion del Servicio de Rentas Internas, publicada en el
Registro Oficial 206 del 2 de diciembre de 1997, dispone
gque los directores regionales y provinciales cjercerdn,
dentro de su respectliva jurisdiccidn. las funciones que el
Cdadigo Orginico Tributario asigna al Director General del
Servicio de Rentas Iniernas, con  determinadas
excepciones:

Que, ¢l aniculo 25 del Reglamento Organico Funcional del
Servicio de Rentas lnternas, publicado en el Registro
Oficial 392 del 30-VI1-2008. establece como tunciones del
Director  Provincial, ascgurar la aplicacion de los
procedimientos de verificacion y control para garantizar €l
cumplimiento de las abligaciones tributarias del contribu-
yente. segln su real situacion econdmica y financiera:

Que, mediante Resolucion No. NAC-RHUR2007-0617 del
10 de julio del 2007, se expidio nombramiento de
Directora Provincial de Los Rios. de la Regional Litoral
Sur del Servicio de Rentas Internas, a la Ing. Cecilia
Caicedo Astudillo;
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Que, e¢s necesario optimizar las atribuciones de los
distintos funcionarios de la Direccidn Provincial de Los
Rios. con el fin de mejorar la atencion al contribuyente.
desconcentrando las funciones que estos tienen asignadas:

Que, es necesario instaurar procedimientos desconcen-
trados en la Administracion Tributaria, para dotar de
eficiencia y celeridad a la atencion de peticiones y
solicitudes presentadas por los sujetos pasivos: v,

En gjercicio de la facultad que le confiere Ta ley.
Resuelve:

Articulo 1.- Delegar a la [ng. Aracely Mooz Vergara. la
facultad de swvscribir los documentos que atiendan las
solicitudes de los contribuyentes, tendicntes a obtener
oficios de acecptacion de rebajas o rebajas especiales del
impuesto a los vehiculos motorizados terrestres, asi como a
los cambios de servicios que estos requieran,

La presente resolucidn entrard en vigencia a pantir de su
publicacion en ¢l Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.
Proveyod y firmd la resolucion que antecede, la Ing. Cecilia
Caicedo Astudillo. Directora Provincial del Serv
Rentas [nfernas de Los Rios, en la ciudad de Babal
23 de octubre del 2009,
Certifico.

f) Leda. Jessenia Chonillo  Rodriguez,
Provincial del Servicio de Rentas Internas. ..

N® 79-09

EL CONCEJO DE LA ILUSTRE
MUNICIPALIDAD DEL CANTON MILAGRO

Considerando:

Que, el articulo 331 de la Ley Organica de Régimen
Municipat establece que las prepiedades situadas fuera de
los limites establecidos en ¢! articulo 312 de esta ley son
gravadas por ¢l impuesto prediat rural, cuyo sujeto activo
es la Municipatidad respectiva, en la forma establecida por
fa ley:

Que, el articulo 333 de la Ley Organica del Régimen
Municipa!l establece, el valor de la propiedad rural se
aplicard un porcentaje que oscilard entre un minimo de
¢ero punto veinticinco por mil (0.25/1.000) y un méaximo
de tres por mil (3/1.000) que serd fijado mediante
ordenanza por cada Concejo Municipal;

Que, de acuerdo a las disposiciones transitorias de la L.
2004-44 (R. O. S. 429: 27-sep-2004). Primera.- Las
municipalidades actualizardn los catastros y los valores de

las propiedades, en los 1érminos establecidos en la presente
ley, hasta et mes de diciembre del ano 2005. de 1al forma
que las nuevas tarifas impositivas para el primer bicnio se
apliquen ineludiblemente a partir del 1 de enero del afo
2006: y.

En uso de las atribuciones que te confiere el articulo 228
de la Constitucion Politica de la Republica. v, los articulos
. 16, 304, 308 y 332 de la Ley Organica de Régimen
Municipal, que consagra la aulonomia de las
municipalidades, ¢n uso de sus facultades legales.

Expide:

LA SIGUIENTE *“ORDENANZA PARA LA
DETERMINACION Y RECAUDACION DEL
IMPUESTO A LOS BIENES INMUEBLES
RUSTICOS DEL CANTON MILAGRO PARA EL
BIENIO 2010-2011".

Articulo 1.- OBJETO.- EL 1. Concejo Cantonal de
Milagro, a través de la presente ordenanza. dicta las
normas juridicas y técnicas  que  permitirin  la

" determinacion y recaudacion del impuesto a los bienes

inmucbles ubicados en el perimetro rural con vigencia para
el bienio 2010-2011.

1.- DEFINICIONES.- A los cfectos de csta
za denominese lo siguiente:

ctive.- El sujeto activo de los impucsios y
, es el Estado a través de la 1. Municipalidad de

Sujeto  Pasive.- Son sujetos pasivos en calidad de
co ,_tj_ibuye es de los impuestos que gravan la propicdad
inmbiliaria” fral, las personas naturales o juridicas. las
sociedades de hecho. las sociedades de bicnes, las
herencias yacentes y demads entidades aunque carccicran de
personeria juridica, como los sefiala el articulo 23 del
Codigo Tributario; y, que sean propietarios. usufructuarios
0 posesionarios de bienes raices localizados en el interior
de las areas rurales.

Son responsables decl pago dcl tribute quienes sin ser
obligades directos, tengan ¢sa calidad en los casos
sefalados en la Ley Organica de Régimen Municipal y en
el Cadigo Tributario.

Base Imponible.- El valor de la propiedad se cstablecera
mediante la suma del valor de tierras. edificio. maquinaria
agricola. ganado y otros semovienics. caudales de agua,
bosques naturales o artificiales. plantaciones de cacao.
café, cana. drboles frutales v otros andlogos. Este valor
constituye ¢l valor intrinseco. propio o natural del
inmueble ¥ servird de base para la determinacion de
impuestos ¥ para otros efectos no tributarios como los de
expropiacion.

Articulo 3.- AMBITO.- Las disposiciones constantes en la
prescnte ordenanza se aplicaran a las propiedades situadas
fuera de los limites de las zonas urbunas establecidos en ¢l
articulo 312 de la Ley Organica de Régimen Municipal,

Articule 4.- DEPENDENCIAS MUNICIPALES
RESPONSABLES.- Corresponde a la Direccion de
Avallos y Catastros administrar y actualizar la informacién
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catastral estableciendo el valor real del suelo y de las
edificaciones, de conformidad con normativas vy
procedimientos cvaluatorios de acuerdo al articulo 332 de
la Ley Organica del Régimen Municipal, que sirve de base
imponible para ¢l calculo y determinacion del impuesto
predial rural,

Corresponde a la Direccion Financiera Municipal formular
el catastro municipal y expedir los correspondientes titulos
de crédito para el cobro del impuesto predial roral y
recargo a través de los departamentos correspondientes de
acuerdo a los articulos 33%, 334, 333 y las transitorias
previstas cn la Ley Organica del Régimen Municipal.

Articulo 5.- AVALUO ESTIMADO REAL DE LA
PROPIEDAD.- El avalio comercial o estimado real del
predio rural, es el resultante de la suma del avalio de la
tierra del avalio de la o las construcciones, maquinaria
agricola y otros. Este esta dade en la ordenanza de
“Aprobacion del plano del valor del suelo ristico. los
factores de aumento o reduccion del valor del suclo, los
parametros para la valoracion de las edificaciones y demis
construcciones™. y constituye la base imponible para la
determinacion del impuesto predial urbano.

Articulo 6,- DETERMINACION [MPUESTO.- Para la
determinacién  del  impuestc para ¢l cobro_las
municipalidades. con base a todas las meodific
operadas en los catastros hasta ¢l 31 de diciembre di
afio, determinaran el impucsto para su cobro a parti
de enero en ¢l afio siguiente segan el articulo 339 de
Orgénica del Régimen Municipal.

6.1.- Tarifa del impuesto predial rustico.- La tarHas
impuesto predial rustico para cl bieniog :
correspondiente a cada predio tomo el avald
2009, el que nos proporciona ¢! porcentaje de incremento a
aplicar con el siguiente rango de avaloos:

Rango de Tarifa Porcentaje
avalio en USD {por mil} | resultante
1, Porcentaje
0 a| 3.750,00 | 0,00090 Resultante
1, Porcentaje
3.751.00 a| 60.000,00 } 0,00080 Resultante
. 1. Porcentaje
60.001,00 a | 100.000,00 | 0.00060 Resultante
1, Porcentaje
100.001,00 | a | 150.000.00 | 0,00040 Resultante
1, Porcentaje
150.001,00 | a | enadelante | 0,00025 Resultante

De acuerdo a la transitoria en la ley organica de régimen
municipal que especifica para el primer bienio lo siguiente:
“para las tarifas que regirin el primer bienio, las
municipalidades aplicaran el porcentaje que resulte del
valor de la dltima, emision; incluidos solo ¢l impuesto
principal y los adicionales de beneficio municipal, dividida
para el valor de la propicdad determinado en la forma
prevista en la presente ley; esta tarifa, en el primer afo de
aplicacién, no podrd generar emisiones inferiores a las que
se obtiene con el sistema que se deja de aplicar”. Y
considerando los- principios bisicos de igualdad,
proporcionalidad y generalidad consagrados en la
constitucién politica del articulo 256 se procedié a

homogenizar ¢l valor de la propiedad en 3 estratos gue
determinan la tarifa a uplicar de acuerdo a la division que
resulta del valor de la emision; incluidos el impuesto
principal v los adicionales de bencficio municipal. dividida
para ¢l valor de la propiedad homogenizada.

6.2.- De las diferencias en el impuesto a pagar.- Si al
aplicar la nueva tarifa resuliare que el impucsto a pagarse
es inferior al que se pagd en ¢l afo inmediato anterior. el
contribuyente pagara ¢] impuesto de mayor valor.

6.3.- Empuesto predial ristico.- Este impuesto cs de
exclusiva financiacion municipal. Por lo consigniente, no
podra de acuerdo al articulo 330 de la Lev Orgénica de
Régimen Municipal. establecersc nucvos  impuestos
adicionales para otra hacienda que no sea la municipal,
genera un tributo aplicable a los sujetos pasivos, scan estos
personas naturales o juridicas. y s¢ liguidard de acuerdo
con el articulo 334 de la Ley Orgdnica dc Régimen
Municipal. Al wvalor de la propiedad se aplicarda el
porcentajc o tarifa resultante de acuerdo al rango
establecido ¢n la presente ordenanza,

Al valor de la propiedad rural sc aplicard un porcentaje que
oscilard entre un minimo de cero punte veinticinco por mil

éO.ZS)‘IODU] y un maximo del tres por mil (3/1000) que

ri_fijado mediante ordensnza por cada Concejo

catastro y det valor catastral imponible de
dios de un propietario.- Para establecer el valor

Articulo 7.- EXENCION DEL IMPUESTO PREDIAL
RURAL.- Los predios y bienes que a continuacion se
mencionan, quedan exentos del impuesto de que trata esta
ordenanza y figurardn en un registro especial, con finalidad
estadistica:

a) Las propiedades cuyo valor no exceda de quince
remuneracioncs mensuales basicas minimas unificadas
del trabajador en general. Cuando una persona posea
més de una propicdad se procederd come sc indica en
el Art. 316 de la Ley Orgénica de Régimen Municipal;

b} Los del Estado y mas entidades del sector publico;

¢) Los de instituciones de asistencia social o de educacién

particular, siempre que tengan personeria juridica y las

utilidades que obtengan de la explotacion o

arrendamiento de sus predios sc destinen y empleen en

" dichos fincs sociales ¥ no beneficien a personas o
empresas privadas, ajenas a las predichas finalidades:

d) Los de gobiernos u organismos extranjeros que no
constituyen empresas de cardcter particular, y en este
segundo caso no persigan fin de lucro:

¢) Las tierras ocupadas por comunidades indigenas:

f) El valor del ganado mejorante previa calificacién del
Ministetio de Agricultura y Ganaderia;
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g) El valor de los. bloques artificiales o naturales que
ocupen terrenos de vacacian forestal.

Salvo los casos de arboles sembrados aisladamente, la
exoneracion  se  extendera a  los  terrenos
correspondicntes.

Las utilidades que se obtengan con motivo de la
explotacién de arboles que se consideran ¢n la letra h)
estaran sujetas al impuesto a la renta y al de las vemas
de acuerdo con la ley:

h) Las tierras pertenecientes a las misiones religiosas
establecidas o que sc establecieren en la Region
Amazonica:

i} La parte del avalic que corresponde al valor de las
tierras puestas en cultivo dentre de bosques 0 zonas no
colonizadas, gue tengan vocacion agropecuaria, v
previa autorizacion del Ministerio de Agricultura y
Ganaderia:

§) El valor de las -habitaciones para trabajadores. las
escuelas. los hospitales vy demds  construcciones
destinadas  a  mejorar la condicion de  la clase
trabajadora;

k) El valor de las inversiones ¢n obras que lengan por
objeto conservar o incrementar la productividad de las
tierras. profegiendo a eslas de la erosion,
inundaciones o de otros factores adversos. ing
canales v embalses para riege v drenaje; pu
caminos, instalaciones sanitarias. cte.:

Articulo 9.- Derdgucse le ordenanza anterior a la presente,

Articulo 10.- Vigencia,- La presente ordenanza entrard cn
vigencia a partir de la fecha de su publicacion en ¢l
Registro (Micial ¥ sc aplicara para ¢l avallio ¢ impuesto de
tos predios risticos en gl bienio 2010-2011.

Dada y firmada en {a sala dc sesiones del lustre Concejo
Municipal de Milagro. a los cuatro dias del mes de
diciembre del 2009.

) Ing. Juan Bastidas Aguirre. Vicealcalde del 1. Concejo.
) Sr. Nicolds Puig Moreano. Secretario del 1. Coneejo.

SECRETARIA MUNICIPAL.- CERTIFICO: Que la
presente Ordenanza para la determinacion v recaudacion
del impuesto a los bienes inmuebles rasticos del cantén
Milagro para el bienio 2010-2011, fue discutida y
aprobada por ¢l [, Concejo Municipal del Canion Milagro.
en las scsiones ordinarias del 30 de noviembre y 4 de
diciembre del 2009, '

Milagro. diciembre 4 dei 2009,
) Nicolds Puig Moreano, Secretario del 1. Concejo.

las atribuciones que me conficre la Lev de
unicipal. sanciono la presente Ordenanza para

1y El valor de las obras y construcciones destinad
experimentacion  agricola, previo  inform
Ministerio de Agricultura y (Ganaderia;

El valor des los cstablos. corraics. tendal
vivienda y otros necesarios para la adminis
predio;

m

—

n) Cuando los bosques citados en el literal “h” se havan
explotado con ¢l minimo de intensidad por unidad de
superficie, la exoneracion se extendera al valor de los
terrenos ocupados por dichos bosques, El Ministerio de
Agricultura ¥ Ganaderia establecerd los términos de
identificacion  de  este minimo de intensidad de
explotacion de la unidad de superficie, de conformidad
a la J.ey Forestal:

o) Las instalaciones industrizles ubicadas en ¢l predio
para procecsamiento de los productos agropecuarios,
provenientes del mismo:

p) Las instalaciones industriales establecidas  para
procesamiento  de  productos  agropecuarios  que
provengan o no del fundo o predio en que estdn
situadas. siempre y cuando se avalien cn mas del
veinte por ciento de estos: ¥,

q) Las nuevas  instalaciones  industriales  para
procesamiento de productos agropecuarios que se
establecieren en Jos predios a partir de la expedicion de
la presente ordenanza.

Articulo 8.- En todo aquello que no s¢ encuentre sedalado
en la presente ordenanza s¢ estara a lo que dispongan las
leyes pertinentes.

ispongo su promulgacion en atencién a lo
n.ch Arl..129 de la Codificacion de ia Lev
"ée Régimen Municipal.

£’
Milagro.

Sanciond y ordend la publicacion en el Registro Oficial. la
Ordenanza para la determinacion y recaudacion  del
impuesto a los bienes inmuebles rasticos del cantén
Milagro para el bienio 2010-2011, ¢l Ing. Francisco Asan
Wonsang, Alcalde del canton Milagro, a los cuatro dias del
mes de diciembre del afio dos mil nueve. Lo certifico.

Milagro. diciembre 4 def 2009.

f.) Nicolas Puig Moreano, Secretario del 1. Concejo.

N® 80-09

EL CONCEJO DE LA ILUSTRE
MUNICIPALIDAD DEL CANTON MILAGRO

Considerando:

Que, el articulo 312 de la Ley Orgdnica de Régimen
Municipal establece que las propicdades ubicadas dentro
de los limites de las zonas urbanas pagardn un impuesto
anual, cuyo sujeto activo es la Municipalidad respectiva,
en la forma establecida por la ley;
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Que, ¢l articulo 315 de la Ley Orgénica de Régimen
Municipal establece, al valor de la propicdad urbana se
aplicara un porcentaje que oscilard entre un minimo de
cero punto veinticineo por mil (0.25/1000) y un méaximo
del cince por mil (5/1000) que sera fijudo mediante
ordenanza por cada Concejo Municipal,

Que. el articulo 328 gstablece que las municipalidades con
base a todas las moditicaciones operadas en los catastros
hasta el 31 de diciembre de cada ano. determinaran el
impucsto para su cobro a partir del 1 de enero del siguiente
ano: ¥,

[n uso de las atribuciones que confiere ¢l Art, 228 de Ta
Constitucion Politica de la Repablica: v, los articulos 1.
16. 304, 313. v 328 de la lLey Organica de Régimen
Municipal: que consagra la awonomia  de  las
municipalidades. en uso de sus facuhades legales,

Expide:
LA SIGUIENTE "ORDENANZA PARA LA
DETERMINACION Y RECAUDACION DEL
IMPUESTO A LOS BIENES INMUEBLES

"URBANOS DEL CANTON
BIENIO 2010-2011™,

MILAGRO PARA EL

Articulo. 1.- OBJETO.- El 1. Concejo Canton
Milagro. a través de la  presente ordenanza. dic
normas juridicas ¥ técnicas que permitird la determi
v recaudacion del impuesto a los bienes inm
ubicados en el perimetro urbano con-vigencia-par
bicnio 2010-2011.

Articulo. 2.- DEFINICIONES.- A los efe
ordenanza denominase [o siguiente:

Sujeto Active.- El sujeto activo de los impuestos ¥

recargos es el Estado a través de la | Municipalidad de
Milagro.

Sujeto Pasivo.- Son sujctos pasivos en calidad de
contribuventes de los impuestos que gravan la propiedad
inmobiliaria urbana, las personas naturales o juridicas. las
sociedades de hecho, las sociedades de bienes, las
herencias vacentes ¥ demds entidades aunque carceicran de
personeria juridica. como los sefala el articulo 23 del
Cadigo Tributario: ¥. que sean propiglarios, usuiructuarios
0 posesionarios de bn:nc_s raices localizados en el interior
de las dreas urbanas.

Son responsables -del pago del tributo quicnes sin ser
obligados direcios, tengan ¢sa calidad en los casos
senalados en la Ley Organica de Régimen Municipal y cn
¢l Cadigo Tributario.

TABLA

Base Imponible.- El valor de la propicdad sc establecera
mediante la suma det valor del suelo v, de haberlas, el de
las construcciones que s¢ hayan edificado sobre él. Este
valor constituye ¢l valor intrinseco. propio o matural del
inmueble v servird de base para la determinacion de
impucestos v para otros efectos no tributarios como los de
expropiacion.

Articulo 3.- AMBITO.- Las disposiciones constantes en la
presente ordenanza se aplicaran a las parcelas inmersas en
cl drea urbana del cantén Milagro.

Articulo 4.- DEPENDENCIAS MUNICIPALES
RESPONSABLES.- Corresponde al Departamento  de
Avaldos v Catastros administrar v actualizar la informacion
catastral estableciendo el valor real del suelo v de las
edificaciones. de  conformidad con  normativas  y
procedimientos evaluatorios de acuerdo al Art, 313 de la
Ley Organica de Régimen Municipal, que sirve de base
imponible para el caleulo v determinacion del impuesto
predial urbano.

Corresponde a la Dircecion Financiera Municipal formular
el calastro municipal ¥ expedir los correspondientes titulos

m crédito para ¢l cobro deb impuesio predial urbano y

avés de los departamentos -.orrupm!du.mcs de
v oarticules 315, 328, 329 v a las transitorias

" municipalidades.

ch,l dv.lluu dc Ja o las um\lrucuone‘» Este
esta. dado €ndagOrdenanza de ~Aprobacion del plano dél
valor del suelo urbano. los factores de aumento o
reduccion del valor del suelo. los parametros para la
valoracion de las cdificaciones ¥ demas construcciones™. y
constituye la basc imponible para la determinacion del
impuesto predial urbano.

Articulo, 6.- DETERMINACION IMPUESTO.- Pura la
determinacion  de!  impucste  para el cobro  las
con base a todas las modificaciones
operadas en los catastros hasta el 31 de diciembre de cada
afo, determinardn ¢l itnpuesto para su cobro a partir del 1
de enero en ¢l ano siguiente segin el articule 328 de la Ley
Orgdnica de Régimen Municipal.

6.1.- Tarifa del impuesto predial urbano.- 1.2 1arifa del
impuesto predial urbane pars el bienio 2010-2011
correspondicnte a cada predio toma el avalizo estimado real
2009, ¢l que nos proporciona el porcentaje de incremento a
aplicar con el siguiente rango de avallos:

- TARIFA A APLICAR BIENIOQ 2010 - 2011

RANGO DE AVALUOS EN USD

TARIFA POR MIL

PORCENTAJE RESULTANTE

0.00 a - 3.750.00 0.0 1. Porcentaje resultante
3.750,01 a 25,000.00 0.40 ' I. Porcentaje resultante
25.000.01 a 50.000.00 Q.55 1. Porcentaje resuitante
50.000.01 a 100.000.00 (.65 1. Porcentaje resultante
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RANGO DE AVALUOS EN USD TARIFA POR MIL PORCENTAJE RESULTANTE
100.000,01 a 500.000,00 0.75 1. Porcentaje resultante
500.000,01 a 1'000.000,00 0,85 1. Porcentaje resultante
£°000.000,01 a ¢n adelante 0,95 1. Porcentaje resultante

Este porcentaje de incrementos se adicionara al impuesto
predial urbano 2010, obteniéndose asi el valor del
impuesto.

Cuando el propictario posea varios predios, s& sumarén los
“avaliios comerciales a efecto de establecer la tarifa
conforme la tabla de rangos de avalios.

6.2.- Impuesto predial urbano.- Este impuesto es de
exclusiva financiacion municipal. Por lo consiguiente, no
podra de acuerdo al anticulo 330 de la Ley Organica de
Régimen Municipal, establecerse nucvos  impuestos
adicionales para otra hacienda que no sea la municipal,
genera un tributo aplicable a los sujetos pasivos, sean estos
personas naturales o juridicas, y se liquidard de acuerdo
con el articulo 315 de la Ley Organica de Régimen
Municipal. Al valor de la propiedad se aplicara ¢l

porcentaje o tarifa resultante de acuerdo al range

establecido en la presente ordenanza.

“Al valor de la propiedad urbana se aplicara un po
que oscilara entre un minimo de cero punto veintici
mil (0.25/t000) ¥ un maximo del cinco por mil {
que serd fijado” mediante ordenaiiza Hor cada ™ Eo
municipal™.

6.3.- Del catastro y del valor catastral in ble |
varios predios de un propietario.- E| articiilos356-de:
mencionada establece que cuando un propietario posea
varios predios avaluados separadamente e¢n una misma
Jjurisdiccion municipal, para formar €] catastro y establecer
el valor estimado real, se sumardn los valores; incluidos los
derechos que posea en condominio, lucgo de efectuar la
deduccion por cargas hipotecarias que afectan a cada
predio. La tarifa que contiene el articulo 320 se aplicara el
valor asi acomulado. Para facilitar el pago del tributo se
podrd a pedido dc los interesados hacer figurar
separadamente ios predios, con ¢l impuesto total aplicade
en proporcion al valor de cada uno de ellos.

Articulo 7- APLICACION DEL RECARGO ANUAL
E IMPUESTOS ADICIONALES A SOLARES NO
EDIFICADOS Y CONSTRUCCIONES OBSOLETAS.-
El beneficiario de los valores a recaudar por ¢l recargo y
los impuestos adicionales por solares no edificados y
construcciones obsoletas ¢s la 1. Municipalidad del Canton

Milagro.

De conformidad con el articulo 319 de la Ley Organica de
Régimen Municipal; los propietarios de solares no
edificados y construcciones obsoletas ubicadas en zonas
urbanas dc promocion inmediata, descrita en el articulo
215 de la misma ley, pagaran un impuesto anval adicional.
de acuerdo con las siguientes alicuotas:

a) El uno por mil adicional que se cobrara sobre el avalto
imponible para los solares no edificados; y,

b) El dos por mil adicional que se cobrard sobre el avalto
imponible de las propiedades consideradas obsoletas
de acuerdo con 1o establecido en esta ley,

Este impuesto adicional se debera transcurrido un afio
desde la declaracion de la zona de promocion inmediata,
para ¢l caso de contribuyentes comprendidos en el
literal a).

Para los contribuyentes comprendidos en el literal b). el
impuesto se deberd, transcurrido un afo desde la respectiva
notificacion,

Se considera como solares no edificados, a aquellos sobre

los cuales no se levanie construccion alguna, o tengan

edificaciones cuyo avalio no supere ¢l treinta por ciento
¢ gxdel avaldo del solar.

2l recargo anual del dos por mil que se cobrard
or que grabara a solares no edificados hasta que
la edificaciéon. El recargo solo afectard a los
undis et -zonas urbanizadas: esto es. aquelios
¢n con scrvicios basicos. tales como agua
nalizacion y energia eléctrica,

EXENCION DEL IMPUESTO PREDIAL
URBANQO.- Estin exentos del page del impuesto predial
urbano las siguientes propiedades:

a) Los predios que no tengan un valor equivalente a
veinticinco remuneraciones mensuales basicas minimas
unificadas del trabajador en general, estaran exentos
del pago del impuesto predial urbano:

b) Los predios de propiedad del Fisco y demds entidades
del sector publico;

¢) Los templos de todo culto religioso. los conventos y las
casas parroquiales. las propiedades urbanas de las
misiones religiosas, establecidos o que sc esiablezean
en la region amazdnica ecualoriana, siempre que cstén
situadas en el asiento misional;

d) Los predios que pertenezcan a las instituciones de
beneficencia o asistencia social o de educacion. de
caracter particular, siempre que sean personas juridicas
y los edificios y sus rentas estén destinados
exclusivamente a estas funciones.

Si no hubierc destino towal. la exencion serd
proporcional 4 la parte afectada a dicha tinalidad:
e) Las propiedades que pertenercan a  naciones
extranjeras 0 a organismos internacionales de funcién
piblica, siemprc que estén destinados a dichas
funciones; y,
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f) Los predios que hayan sido declarados de utilidad
publica por el Concejo Munictpal y que tengan juicios
de expropiacién, desde ¢l momento de la citacion al
demandade hasta que la sentencia se encuentre
ejecutoriada. inscrita en et Registro de la Propiedad v
catastrada. En caso de tratarse de expropiacion parcial,
se tributara por lo no expropiado.

Articule 9.- PAGO DEL IMPUESTOQ.- De conformidad
con ¢l articulo 329 de la Ley Organica de Régimen
Municipal. los sujctos pasivos del impuesto deberan pagar
sus obligaciones en el transcurso del respectivo afio, sin
necesidad de que la Tesoreria notifique esta obligacion,
Los pagos podran efecluarse desde ¢l 1 de enero de cada
afio, aun cuando no s¢ hubierg emitido ¢l catastro, En oste
caso. se realizara ¢l pago a base del catastro anterior ¥
entregara un recibo provisional. El vencimiento serd ¢l 31
de diciembre de cada afo. Con las siguientes rebajas v
recargos:

Los pagos que se hagan en la primera quincena de los
meses de enero a junio, inclusive, wendrdn los siguientes
descuentos: diez. ocho. seis. cuatro. tres y dos por ciento
respectivamente. Si el pago se cfectia en Ja segunda
quincena de esos mismos meses, el descucnto serd de:
nueve,  siete,  cinco.  tres,  dos.  uno  por
respectivamente.

ciento

Los pagos que se hagan a partir del primero de julio,
un recargo del diez por ciento anual. Vencido al afo
el impuesto en mora s¢ cobrard por 12 via coactivg
pagaran la tasa de interés moratorio prevista en ¢l a
20 del Codigo Tributario. sin perjuicio de 168 163
costas que producto de la iniciacion del proced,
coactivo se generen. Si los titulos de crédito s¢ ex
después del mes de julio. los intereses dedmor
multas, en su caso, correran unicamente desdé-la fechasde
expedicion.

Articulo 10.- Si se rechazare totalmente o i 8¢ aceptare
parcialmente ¢l reclamo, o este no s¢ hubicse dentro de los
40 dias sefalados en ¢l articulo 458 de la Ley Organica de
Régimen Municipal, podrd ¢l interesado apelar ante el
Alcalde. quien dictarda su resolucion en ¢l 1érmino
esiablecido en el articulo 478 de 1a misma ley.

Articulo 11.- En tode aguello que no se encuentre
sefialado en la presente ordenanza se estara a lo que
dispongan las leves pertinentes.

Articule 12.- Derdguese Ja ordenanza antcrior a la
presente.

Articulo 13.- La presente ordenanza entrard en vigencia a
partir de la fecha de su publicacion en el Registro Oficial ¥
se aplicard para el avalio ¢ impuesto de los predios
urbanos en ¢l bienio 2010-201 1.

Dada y firmada en la sala de sesiones del llustre Concejo
Municipal de Milagro, a los cuatro dias del mes de
diciembre det 2009.

f.} Ing. Juan Bastidas Aguirre, Vicealcalde del 1. Concejo.

f.) Sr. Nicolas Puig Moreano, Secretario del |, Concejo.

SECRETARIA MUNICIPAL.- CERTIFICO: Que la
presente Ordenanza para la determinacion y recaudacion
del impuesto a los bienes inmucbles urbanos del cantén
Milagro pare ¢l bienio 2010-2011, fue diseutida y
aprobada por el [, Concejo Municipal del Canton Milagro,
¢n las sesiones ordinarias del 30 de noviembre v 4 de
dicicmbre del 2009,

Milagro, dicicimbre 4 del 2009.
£} Sr. Nicolas Puig Moreano. Secretario del L Concejo.

En uso de las atribuciongs que me confiere la Ley de
Régimen Municipal. sanciono la presente ordenanza para
la determinacion y recaudacion del impuesto a los bicnes
inmuebles urbanos del canton Milagro para ¢l bicnio 2010+
2011, y dispongo su promulgacion cn atencion a lo
sefalado en el Art. 129 de la Codificacion de fa Ley
Organica de Régimen Municipal.

Milagro. diciembre 4 del 2009,

) Ing. Yrancisco Asun Wonsang. Alcalde del canton
Milagro.

Sanciond y ordend la publicucion de la Ordenanza para la

e adeterminacion y recaudacion del impucsto a los bienes

urbanos del cantin Milagro para ¢l bicnio 20§0-
g. Francisco Asan Wonsang, Alcalde del cantén
los cuatro dias del mes de diciembre del ano dos
o certifico,

eribie 4 del 2009,

Nicolas Puig Moreano. Secretario del |. Concgjo.

N* 82-09

EL CONCEJO DE LA ILUSTRE
MUNICIPALIDAD DEL CANTON
SAN FRANCISCO DE MILAGRO

Considerando:

Que., el articulo 307 y los articulos 308 y 332 de la Ley
Organica de Régimen Municipal establecen las normas
para la valoracidn de los predios urbanos y rurales:

Que, los mencionados articulos establecen que  las
municipalidades aprobardn, medianic  ordenanza.  los
criterios y parametros para establecer ¢l avaloo de los
predios rasticos, asi como los correspondientes planos de
valor del suelo;

Que, e¢s indispensable establecer el pland del valor de la
tierra, los factores de aumento y reduccion del valor del
suclo y los parametros para la valoracidon de |las
edificaciones con los que se efectuaran ¢} avaluo de los
predios urbanos; y,
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En uso de las atribuciones que confiere ¢l Art, 228 de la
Constitucion Politica de la Repablica: y. los articulos 1,
16, 304, 313 y 332 dec la Ley Organica de Régimen
Municipal: que consagra la autonomia de las
municipalidades, en uso de sus facultades legales.

Expide:

LA SIGUIENTE *“ORDENANZA DE CATASTRO,
APROBACION DPEL PLANO DEL VALOR DEL
SUELO RUSTICO, LOS FACTORES DE AUMENTO
O REDUCCION DEL VALOR DEL SUELO, LOS
PARAMETROS PARA LA VALORACION DE LAS
EDIFICACIONES Y DEMAS CONSTRUCCIONES
PARA EL BIENIO 2010-201¢™.

Articule 1.- OBJETO.- El L. Concejo Cantonal de
Milagro. a través de la presente ordenanza. dicta las
normas juridicas y técnicas que permitira implementar,
actualizar, administrar. valorizar y mantener el sistema
catastral ristico.

Articulo 2.- DEFINICIONES.- A los efectos dc csta
ordenanza, denominase predio al solar, lote, parcela, finca
o hacienda la ¢osa inmueble de cxtension continha,
deslindada por una poligonal cerrada, perienecientie a un
propietario o a varias en condominio.

Avalao real es la suma del avalio del terreno mas ¢
de las construcciones, maquinaria agricola, ganado
semovienies, caudales de agua, bosques naturg

frutales y otros andlogos.

Respecto de maquinaria ¢ instalaciones indugtrial

encuentren en ¢l predio rural, se regira por Idiquegstablece é

la Ley Organica de Régimen Municipal al respecto.

Articulo 3.- AMBITO.- Las disposiciones constantes en la
presente ordenanza, se aplicardn a las propiedades situadas
fuera de los limites urbanos establecidos en Ja ordenanza
respectiva y que estén ubicados dentro de los limites del
canton Milagro. Los elementos que integran esta propiedad
son: tierras, edificios, maquinaria agricola, ganado y otros
semovientes, caudales de agua, bosques naturales o
anifiviales. plantaciones de cacao, café, cafia, bunano,
arboles frutales v otros andlogos, inmersos en el darea
rustica del cantén Milagro,

Articule 4.- DEPENDENCIAS MUNICIPALES
RESPONSABLES.- Corresponde a fa Jefatura de Avalios
y Catastros administrar y actualizar la informacién catastral
estableciendo el valor real del suclo y de las edificaciones,
de conformidad con normativas ¥y procedimientos
avaluatorios de acuerdo al Art. 332 de la Ley Organica de
Régimen Municipal, que sirve de base imponible para el
célculo y determinacidn del impuesto predial ristico.

Corresponde a la Direccion Financiera Municipal notificar
por la prensa o por una boleta a los propietarios,
haciéndoles conocer la realizacion del avalio. Concluido el
proceso se notificara al propietario ¢l valor del avalio.

Articulo.- 5.- DEL CATASTRO PREDIAL RUSTICO
Y DE LA INFORMACION QUE LO CONFORMA.- Ei
catastro predial nistico es el inventario de bienes de la

propiedad inmobiliaria ristica. pOblicos y privados del

cantén. que constituyen la base de datos catastrales de
acuerdo a:

Informacién juridica.- Datos Jegales referentes al derecho
dc propiedad o posesién de bien inmueble, que constan
respectivamente en la escritura publica notariada ¢ inscrita
en ¢l Registro de la Propiedad del canton, ¥ en ¢l contrato
de arrendamiento debidamentc inscrito en el libro del
registro municipat del bien de su propiedad o patrimonio:
si fuere el caso. Los datos legales forman parie de la
informacidn catastral predial.

Del titulo de dominio.- [s ¢l ingreso de informacion
técnica y juridica a la base de datos catastral. por medio de
titulos de propiedad, scan solares. predios individuales o
condominio, esto es, declarados bajo el régimen de
propiedad horizontal: debidamente inscritos en el Registro
de la Propiedad del canton,

De propiedades sin titulo de dominio.- £s el ingreso de
informacion técnica sin tencer titulo de dominio a la base de
datos catasiral, cuando se ha construido una edificacion
sobre solar o lote de propicdad de otra persena natural o
Jjuridica.

<Informacion  fisico-téenica.-  Datos  fisico-técnicos

en campo respecte  a  levanlamiento,
miento de predios rurales, ubicacion geografica,
ign v establccimiento de cddigos catastrales:
iterior; inventario de caracteristicas de predios,
ntes constructivos de edificaciones.

* Dela fichajpredial ristica.- Es el documento que recoge

informacion: juridica, técnica y agro socioecondmica cuya
aplicacidn y procesamienlo por medios clectronicos da
como resultado ¢l avaluo real: este sirve de base para el
célculo y determinacion del impuesto predial rastico.

La informacién catastral levantada. empadronada que
conforma la base de datos, s¢ diseha de acuerdo con los
requerimientos establecidos por la Municipalidad, ficha
que ha sido elaborada por la Direccion de Avalios y
Catastros que ha determinado la informacién que
debe contener, y que s¢ incorpora a la presenle como
anexo | y 2.

De Ia informacion catastral individual.- La informacién
conteniendo datos legales, fisicos y 1écnicos del predio.
mantenida vy controlada a través de medios electronicos
consta de:

= Derechos sobre ¢l predio rustico.
s Caracteristicas del predio y de edificacienes.

» Madificaciones de avalios por correccion dc errores
por: linderos, mensuras y las dreas de predio segin
escritura y levantamiento, tipo de vias, 4reas de
construccién, componentes constructivos. estado de
edificaciones, porcentaje  de avance de obra
edificaciones en construcciones, maquinaria agricola,
[ 1+8

+ Modificacién de avaliios por aplicacion de factores.
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Cartografia.- E| material cartograiico digital a nivel de
predios vy edificaciones. que se emplearda en la L.
Municipalidad a favor de la comunidad. es producto del
levantamiento de las propiedades en campo, informacion
que sera depurada. georeferenciada. digitalizada. teniendo
como base las fotografias adreas.

Articulo 6.- PLANO DEL VALOR DEL SUELO.-
Apruébese el plano del valor del sucle para predios
rosticos. en funcién de la determinacion geografica de
seclores. que conforman drcas del territorio rastico det
cantén. para posieriormente de acuerde a la ubicacion de
cada recinto. cooperativa. cte. y considerando los servicios
basicos  exislentes.  estralos  agro  socio-ccondmicos
asentados en diversas dreas homogéneas. se delinicron
areas territoriales denominadas subsceiores para efectos de
valoracion ¥ drea de intlugncia relacionada con la cabecera
cantonal, que contienen el valor basico del suclo por metro
cuadrado de superficic para cada una de dichas drcas.
conforme consta en ¢l Anexo { de la presente ordenanza,

1.- DE LA ACTUALIZACION DEL PLANO.- El plano
de valoracidn de suclo deberd. de manera obligatoria. ser
actualizado cada dos anos previo a la actualizacion del
catastro. labor que deberit ser realizdda por la Direceion de
Avalios v Catastros.

Articulo 7.- VALORACION INDIVIDUAL:
PREDIO EN EL AREA RUSTICA.- Los predios
serdn valorados mediante la aplicacion de los cleme
valor del suelo. valor de las edificaciones y v
reposicion previstos en esta ley:..con..cste..prop
Concejo aprobard mediante ordenanza, ¢l plano
de la tierra, fos faclores de aumento o rwlun,uon d
del terreno por los aspectos geométricos, j
accesibilidad al riego. accesos y vias de
calidad del suelo. agua potable. aleantarillado ¥ otros
elementos semejantes, asi como los factlores para la
valoracion de las edificaciones. de acuerdo al articulo 307
de la LORM.

Para la valoracion de los inmuebles rurales se estimard los
gastos ¢ inversiones realizadas por los contribuyentes para
la dotacion de servicios basicos, construccion de aceesos y
vias y mantenimiento de cspacios verdes y de cultivo. asi
como conservacion de dreas sin parcelar.

AVALUQ DEL PREDIO RURAL.- [l valor total dec la
propiedad rural serd igual a la sumaloria del valor del
terrenc mas ¢l avalio de las construcciones mds
maquinaria agricola. ganado y otros semovienies, caudales
de agua, bosques naturalcs o arificiales. plantaciones de
cacao. calé, cafia. arboles frutales y otros analogos

APR  =VT+V(C+Ots

Donde:

APR = Avulio del predio rural.

VT = Valorde tierra,

VC = Valor de la construccion,

Ots = Maquinaria agricola, ganado efc.

En los casos en los cuales ¢l predio tenga dos o mas clases
agroldgicas de ticrra, cada drea se valorard por scparado.
En consecuencia, ¢l valor total del inmueble serd igual a la
sumatoria de los valores de tas distintas clases dq. tierra que
integran ¢l predio.

7.1.- EL FACTOR TAMANO SE CALCULA CON
LOS SIGUIENTES RANGOS:

EN HECTAREAS RANGO
D¢ 0.0 a (.25 hectareas 1.10
De 0.26 a 0.99 hectarcas 1.05
De 1.a 299 hectarcas 1.00
De 3. a 9.99 hectareas 0.95
De 10 a 2499 hectareas 0.90
De 25. a 49.99 hectareas (.85
De 50 a 99,99 hectdrcas (.80
De L0 has 0 mas 0.75

7.2.- FACTOR DE ACCESO A VIAS DE
COMUNICACION,

Para cste lactor se consideran 300 metros desde el ¢je de la
via.

= FRANUG

CARRETERQO .
¥ t-—_iﬁ PRIMER ORDEN 11.05
JO ORDEN |
ORDEN 0.95

CALIDAD DE SUELOS Y TOPOGRAFIA.

ps de Milagro son suelos de topografia plana
yidos v bien drenados que va desde 0.5 a 3 por mil,
cunudemndgsu suelos no erosivos ¥ una (extura gue va
! CO ARENOSQO. FRANCO ARCILLOSO.
OSSO y un drea pequeda de suelos arcillosos

que por ser minima no ¢s determinante para el cilculo.

FRANCO LIMOSO 1.00
FRANCC ARCILI.OS0 1.00
FRANCO ARENOSO 0.75

7.4 POREL TIPO DE CULTIVO.

Esto ¢std determinado por los siguicnles:

Tipo de Radio Yalor por
cultive de influencia hectarea
Cafia-banano S km + 3.000 1.05
10 km 3.000 1.00
15 km -3000 0.95
Hueros y otros 3 km + 2506 1.05
10 km 2.500 1.00
15 kin - 2.500 0.95

7.5.- POR LA INFRAESTRUCTURA:

CON AGUA APTA CONSUMO 100
SIN AGUA POTABLE .95
CON ELECTRIFICACION 1.00
SIN ELECTRIFICACION (.95
CON ALCANTARILLADO 1.00
SIN ALCANTARILLADO 0.95
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7.6.- POR LA ACCESIBILIDAD A RIEGO:

RIEGO Y DRENAJES +1,05
POZO CAPTACION DE AGUA 1%
SIN RIEGO -1.05

Articulo 8.- VALORACION DE LAS
CONSTRUCCIONES EN EL AREA RURAL.- Para la
valoracion de las edificaciones y demds construcciones del
cantén Milagro. se aplicara la siguiente formula:

VC=ScxVUxFuxD

Donde:

vC = Valor de construccion

Sc = Superficie de la construccion
VU = Valor por Unidad de Medida
Fu = Factor de Uso

D = Depreciacidn

TABLA A.- TIPOLOGIA CONSTRUCTIVA DE
ESTRUCTURA DE HORMIGON ARMADO O
METALICA HASTA 2 PISOS.

—

TIPOLOGIA VALOR x m*
ECONOMICA 150,00
MEDIA 240.00
PRIMERA 300.00
LUJO 350,00

TABLA B.- TIPOLOGIA COSTRUCTIV
ESTRUCTURA DE MADERA:

TIPOLOGIA .0
RUSTICA ) 13.00
MIXTA 50,00

TABLA C. TIPOLOGIA CONSTRUCTIVA DE
GALPONES:

;. instalagiones: o

TIPO VALOR
Cobertizo 151,00
Silos 150.00
Galpon abierto 100.00
Galpdn cerrado 130.00
Galpén liviano 150.00
Galpon pesado 200.00

8.1.- FACTORES DE CORRECCION DEL VALOR
DE LAS CONSTRUCCIONES.- Para la valoracidn
individual de las construcciones. sc consideran los
siguientes factores de correccion:

8.1.1.- Factor de correcciéon de los componentes
constructivas en las topelogias (Fec)

Se establece un factor para corrégir el valor por metro
cuadrado de la tipalogia en relacion a sus componentes
constructivos de la siguiente forma:

Bajo 0.90
Medio 1
Alio 1.10

8.1.2.-  Factor de uso (Fus)

De acuerdo al uso predominante de la construccion para el
cual haya sido disefiada o rcacondicionada. se aplicard los
siguientes factores:

TABLA
USQO CONSTRUCTIVO

CODIGO Uso FACTOR
I Vivienda 1

2 Comercio 1.10
3 Turismo ¥ recreacion 1.10
4 Hoteles econdmicos 1.10
3 Hoteles lujo ) 1.15
6 Industria pequeria 1.10
7 [ndustria mediana 1.20
8 [ndustria grande 1.30

8.1.3.- Factor de conservacién (Feo).- Se determinara la
condicidn de las edificacioncs de manera porcentual de
acuerdo al estado o conservacion de las edificaciones. Para

- =10 cual se considera lo siguiente:

ueno.- Cuando los elemenlos estructurales. sus
demds materiales quc conforman la edificacion
fitan deterioro, aunque carezca de  alguna
mstalaeion o acabado, sin que.menoscaben Ia calidad del

i . a
2377 Regular.- Cuande existen indicios de que se
lativo grado de deterioro en los acabados ¢

8.1.3.3.- Malo.- Cuando los principales elementos
estructurales presentan grictas, desplomes y deterioro, asi
como en acabados e instalaciones. Debera suprimirse la
habitabilidad en la vivienda por ¢l peligro que representa,
Debcra repararse todos los elementos en deterioro para ser
habitable,

Se aplicara el siguiente coeficiente:

Bueno 1.10
Regular 1.00
Malo 0.90

8.1.4.- Factor Total de Correccibn (Fte)

I factor total de correccién no podra ser menor 2 §.80 ni
mayor a 1.20.

Ftc = Fee *Fus*Feo
Donde:
Ftc = Coeficiente resultante del factor total de correccion.

Fee = Coeficiente resullante de aplicar ¢l factor de
correccion de componentes constructivos.

Fus = Coeficiente resultante del factor del uso de las
edificaciones.
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Feo = Coeficiente resultante del factor de conservacion de
la cdificacion.

8.2.- DEPRECIACION.- Sc considerara una depreciacion
del 1% en ¢l caso de las construcciones con cstructuras de
hormigén armado v del 2% anual para otro tipo de
edificaciones. En ningin caso, ¢l valor residual de las
construcciones serd inferior al 50% del avalto que

corresponda para las construcciones nuevas.

Articulo 9.- AVALUOQ DE EDIFICACIONES NO
TERMINADAS.- A los predios o edificaciones declaradas
no terminadas, la valoracion se¢ aplicara a lo construido
sobre ¢l solar. Para fines de aplicacion no se considerarda
como  edificacion  las  obras  de  construccion
correspondientes a movimientos de tierra, excavacion v
cimentacion de la edificacion no concluida. Cuando sobre
un lote se levanta una edificacion que tenga como avance
de obra la cimentacion y columnas s¢ considerara cn
construccion, con avance de obra en 30%. 81 la edificacion
consta con cimentacion, estructura y paredes se¢ considerara
con avance de obra 60% en construccion, Si ademas cuenta
con cubierta, wmbado. instalaciones sanitarias, faltandole
la obra muenia (enlucido. cmpaste, pucrtas, ventanas). se
considerara en construceion con avance de obra en 80%.

Cuando sobre la losa de hormigon armado exist
construccion que ocupe menos del 50% del drea t
losa. no sc considerard como un piso mas, ¥ su
construccion constatard en la ficha predial comoe dre
losa. Si el drea construida sobre losa ocupa el 50%
del area total de la losa. se considera que existe
mas. su drga constara incluida en “area construi
losa™. Los porcentajes de avance de obr
determinados con igual planteamiento de aplicacion:
para las edificaciones en construccioy le¥untadas
directamente sobre ¢l suelo. sin considerase” n j
mas. A continuacion se presenta la forma de aplicacion
porcentual a edificaciones en construccién sobre ¢l suelo v
sobre losas de hormigon armado:

Componentes de edificaciones en Porcentaje
construccién avance de
obra %

Levantamiento de tierra, cxcavacion, 0
cimentacion no concluida
Cimentacion y columnas 30
Cimentacion. estructura y paredes 60
Cimentacion.  ¢structura,  paredes,
cubierta, tumbado.  inslalacioncs
eléctricas v sanitarias 80

Articulo 10.- PROCEDIMIENTO DE IMPUGNACION
Y OBSERVACION, RECLAMO Y APELACION.-
Conforme el tercer articulo 307 de la Ley Orpanica de
Régimen Municipal, y los articulos 457, 458, 459 y 460 de
la misma ley. se instaura ¢l siguiente procedimiento:

IMPUGNACION RESPECTO DEL AVALUO.- Denitro
del término de quince dias contados a partir de la fecha de
la notificacién con el avaldo, el contribuyente podra
presentar en la Direccion de Avallos y Catastros de la
municipalidad su impugnacién respecto de diche avalio,
acompafiando los justificativos  pertinentes: como

escrituras, documentos de aprobacién de planos. contratos
de construccion y otros elementos que justifiquen su
impugnacion.

El Departamento  de Catastro v Avalios deberd

pronunciarse en un término de treinta dias.

De no haberse sefialado casillero judicial, el contribuyente
debera acercarse a la zonal donde presentd inicialmente su
reclamo para proceder conforme ¢l articulo 107, numeral 8,
del Cadigo Tributario,

10.1.- DE LOS RECLAMOS: Si se rechazaré totalmente
o se aceptare parcialmente las impugnaciones, ¥ €slas no s
hubiesen resuelto dentro de los treinta dias scialados en el
articulo anterior, podran los contribuyentes formular sus
reclamos ante el Director Financicro. quien se pronunciara
en ¢l plazo sefalado en ¢l articuloy 476 de la Ley Orgénica
de Régimen Municipal.

La notificacion de la, resolucion correspondiente se la
hard en cl casillero judicial sefialado al cefecto por el
reclamante conlorme el articulo 107, numeral 6 del Cadigo
Tributario. De no haberse senalado casillero judicial, el
contribuyente  debera  acercarse a la  Municipalidad
donde presentd inicialmente su reclamo para proceder
conforme ¢l articule 107, numeral & del Cédigo
['ributario.

el articulo 124 del Codigo Tributario. el
vancicro podrd designar al Jefe de Avaldos y
ara quc sustancie también el reclamo v dicte las
es pertinentes, mismas que tendran la misma
ucrzajuridica que las suscritas por ¢l delegunte.

458 de Ia Ley Orgdnica de Régimen Municipal. podra el
interesado  apelar ante el Alcalde, quien dictard su
resolucion en ¢l término indicado en ¢l articulo 460 de la
misma ley.

Paodra resolver la apelacion. como delegado del Alcalde, ¢l
Director Financiero, las cuales tendran la misma fuerza

juridica que tas suscritas por ¢l delegante.

Articulo  11.- DEL  MANTENIMINETO Y
ACTUALIZACION DE LA  INFORMACION
CATASTRAL O BASE DE DATOS.- Es referente a la
aplicacién de informacion que modifica la base de datos
catastrales de predios urbanos.

El Departamento de catastros y avalios realizard la
actualizacidén y mantenimiento de la informacioén catastral,
en base a solicitud presentada por ¢l propietario o
representante legal o en ¢l instante que se considere
conveniente, aplicara:

L.- Inclusién, reinclusion: El concepto inclusion se genera
cuando un predio ingresa al sistema catastral por primera
YCZ. .

La reinclusion se origina cuando vuelve a ingresar al
sistema catastral un predio que antes consté en el registro y
sistema catastral y por diversas causas dejé de estar
inscrito,
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2.- Fusibn, fraccionamiento, division: Del solar o lote, de
la edificacion declarada bajo ¢l Régimen de Propicdad
Horizontal.

3.- Transferencia de dominio,

4.- Rectificacidén por error en: Codigo catastral, nombre
de propietario, posesionario. razon social. representante
legal, designacién de calle. numero de cédula de
ciudadania. parroquia. recinto. scctor, medidas. linderos y
mensuras. estado ¥ uso del predio, dreas del predio ¥
edificaciones, uso de suelo. ete.

Articulo 12.- CONSOLIDACION INFORMACION.-
La Direccién de Planeamienlo Urbano, una vez aprobados
los planos de mensura y/o modificacion del estado del
solar, deberd remitir al Departamento de Catastro la
documentacion pertinenie, que contendra como minimo Jos
siguientes antecedentes: fecha y nimero de ingreso al
registro, caracteristica del plano, fecha ¥ nimero del
informe registral utilizado y nomenclatura catastral de cada
nuevo inmueble resuliante.

Articulo 13.- SISTEMA CATASTRAL.- La informacion
catastral que consta ¢n la base de datos esta dada por los
datos de la propiedad rastica. los registros cspaciales
{cartograficos). ¢! software de catastro urbano: asi como su
actualizacidn y mantenimiento conformaran el si
catastral wurbano del canton Milagro. que dcbér
controlado. mantenido y realizado mediante

electronicos. de manera que permita la tabulac

Articulo .15~ DE LAS SANCIONES A LOS
FUNCIONARIOS Y EMPLEADOS.- De acuerdo al
articulo 342 de la Ley de Régimen Municipal. las
siguientes sanciones seran impuestas por ¢ Jefe de la
Direccion Financiera g solicitud del Jefe de la Direccion de
Avaltos ¥ Catastro o por comprobarse el hecho generador:

I.- Los avaluadores que por negligencia u ofra causa
dejaren de avaluar una propicdad o realizaren avaltos por
debajo del justo valor del predio ¥ no justificaren su
conducta. scran sancionados con una multa equivalente al
veinticince por ciente ¥ hasta cl ciento veinticinco por
ciento de la remuneracion mensual basica unificada del
trabajador en general ¥ destituidos cuando se comprobare o
hubicren graves presunciones de dolo. sin perjuicio de las
sanciones lepales a que diere lugar,

Articulo 16.- DE LAS SANCIONES A LOS
NOTARIOS Y REGISTRADORES DE LA
PROPIEDAD.- De acuerdo al articulo 342 de la ey de
Régimen Municipal. las  siguientes  sanciones  serén
impuestas por el Jete de la Direccion Financiera a solicitud
del Jefe de la Direccion de Avalios y Catastro o por
comprobarse ¢l hecho generador de la sancion:

Los registradores de la propicdad que hubieren cfectuado
inscripeiones en  sus  registros. sin haber exigido a

sentacion de comprobantes de pago de los impuesios o
ticados de liberacion. falta de cumplimicento de las

SbHgasianes del aniculo 20 de la presente ordenanza.

Feiit e St

TERARSSH sancion de multa cquivalente al cinco por

informacion catastral ¥ sea de utilidad para arcas t
afines, garantice la recuperacion de la infor,
catastral. va sea realizando consultas de lo

alfanuméricos o a los datos espaciales. esta infospagionmasess

servird de base para la planificacion v ¢l grdenamic
territorial ristico.

Se establecera ¢l sistema integrado de catastro para la
administracién de los datos alfanuméricos y de un sistema
de informacién geografico para la administracién de los
datos espaciales. La informacion catastral tomada como
consta en la ficha predial urbana. la digitalizacion de la
cartografia urbana y la conformacién de la base de datos
espacial. integradas en un todo forman parte del sistema
catastral automatizado de esta Municipalidad.

Articulo [4.- Obligaciones de los propietarios.- Toda
persona natural o juridica que de cualquier forma legal
adquiera el dominio de bicnes inmuebles ¢n el canién, esta
obligada a hacerlo conocer a través del Direccidn de
Avalios y Catastros de la 1. Municipalidad de Milagro.
adjuntando el instrumento  pablice  de  dominio.
debidamente inscrito en el Registro de la Propiedad del
Cant6n Milagro, para que conste el cambio realizado en ¢l
regisiro catastral.

Esté obligacion debera cumplirse dentro de los treinta dias
posteriores a la inscripcion del instrumento publico de
dominio en Registro de la Propiedad.

En el caso de que un predio o editicacion haya sido dado
bajo el régimen de propiedad horizental. fusion,
urbanizacion, subdivisién, debidamente aprobado por la
Municipalidad, estos deberan registrarse su inscripcion en
el Registro de la Propiedad y en la Direccion de Avaluos y
Catastro.

hasta ¢l ciento veinticinco por ciente de la
ion._mensual basica unilicada del trabajador en

los informes de que trata ¢l articulo siguiente
erén castigados con multa equivalente al
12,5% y hasta el doscienlos cincuema por ciento de la
remuneracion mensual bdsica unificada del trabajador en
general.

-gmpleados v funcionarios gue no presentaren o

Art. 17.- DEROGATORIA.. Deréguese la ordenanza
anterior 4 la presente.

Art. 18.- VIGENCIA,- La presente ordenanza entrard ¢n
vigencia a partir de la lecha de su publicacion en el
Registro Oficial.

Dada y firmada en la sala de sesiones del lustre Concejo
Municipal de Milagro, a los cuatro dias del mes de
diciembre del 2009.

f.) Ing. Juan Bastidas Aguirre, Vicealcalde del 1. Concejo.
f.) Sr. Nicolas Puig Moreano. Secretario del I Concejo.

SECRETARIA MUNICIPAL.- CERTIFICO: Que la
presente Ordenanza de catastro. aprobacion del plano del
valor del suelo rastico, los factores de aumento o reduccidn
del valor del suelo, los parametros para la valoracion de las
edificaciones y dermnds construcciones para ¢ bicnio 2010-
2011, fue discutida y aprobada por ¢l 1. Concejo Municipal
del Canton Milagro, en lus sesiones ordinarias del 30 de
noviembre y 4 de diciembre del 2009,

Milagre, diciembre 4 del 2009,
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f) Sr. Nicolés Puig Morcano, Secretario del 1. Concejo.

En uso de las atribuciones que me confiere la Ley de
Régimen Municipal, sanciono la presente Ordenanza de
catastro, aprobacion del plano del valor del suelo ristico,
los factores de aumento o reduccion del valor del suclo. los
parametros para la valoracion de las edificaciones y demas
construcciones para ¢l bienio 2010-2011, v dispongo su
promulgacidn en atencién a lo sefialado en el Art. 129de la
Codificacion de la [.ey Organica de Régimen Municipal.

Milagro, diciembre 4 del 2009,

f) Ing. Francisco Asan Wonsang, Alcalde dcl canton
Milagro.

Sancioné y ordené la publicacidén de la Ordenanza de
catastro. aprobacion del plano del valor del suelo ristico,
los factores de aumento o reduccion del valor del suelo, los
pardmetros para la valoracion de las edificaciones y demés
construcciones para el bienio 2010-2011, el Ing. Francisco
Asan Wonsang, Alcalde del cantén Milagro, a los cuatro
dias del mes de diciembre del afo dos mil nueve. Lo
certifico. '

Milagro, diciembre 4 del 2009.

f.) Sr. Nicolds Puig Moreano, Secretario del 1. Cone

ILUSTRE MUNICIPALIDAD DEL
CANTON LA LIBERTAD

Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, en todos
sus niveles de Gobiemno, ticne por obligacion de garantizar
el mejoramiento de viviendas precarias;

Que. la Ley Orginica de Régimen Municipal permite al
Concejo Cantonal gjercer facultad legislativa y asi reformar
ordenanzas que estime pertinentg, especialmente al interés
colectivo;

Que, la actual Ordenanza de edificaciones v censtrucciones
del cantén La Libertad, determina como vivienda minima
aquella cuya construccion sea hasta 32 metros cuadrados.
limitando a muchos libertenses el acceso a mejores
proyectos de vivienda e incluso uacceder a programas
habitacionales impulsados principalmente por el Gobierno
Nacional; y,

En uso de las atribuciones que l¢ concede la Constitucion y
la Ley Organica de Régimen Municipal,

Expide:

La reforma a la Ordepanza de edificaciones y
construcciones del cantdn la Libertad.

Art. L- En ¢l Art, 81 literal 81.1.1 cambiar “36 m2™ por
»60 m2", a continuacién donde dice "ZRI1™ agréguese lo
siguiente: “con excepeion de los seciores Nos. 73 y 76 de
lazona ZRI[",

Art. 2.- VIGENCIA.- La presenic ordenanza entrard en
vigencia a partir de su publicacion cn el Registro Oficial.

Dada y firmada en la sala de sesiones del lustre Concejo
Cantonal de La Libertad, a los veinte dias del mes de
noviembre del dos mil nueve.

f.) Srta. Johanna Arias Sdnchez, Vicealcaldesa del cantéon.

f.) Srta. Luz Marina Serrano Torres, Secretaria General
Municipal.

La Libertad. noviembre 24 del 2009; las 10h15.
CERTIFICO: Que la presente reforma a la Ordenanza de

edificaciones y construcciones del canidn La Liberlad, fue
discutida y aprobada por ¢l liustre Concejo Cantonal de La

{Libertad, en las sesioncs ordinarias del 11 y 20 de

e del 2009, de conformidad con lo dispuesto en
124 ¥ 131 de la Ley Organica de Régimen
codificada. ordenanza que en tres sjemplares
ha sido remitida al sefior Alcalde del cantén La
“para su sancion, conforme lo dispone €l Art. 128
é‘s mencionada ley.

Marina Serrano Torres, Secretaria General

2

ALCALDIA DEL CANTON LA LIBERTAD.- La
Libertad, noviembre 27 del 2009 las 09h45.

En virtud que 1a reforma a la Ordenanza de edificaciones y
construcciones de! cantén La Libertad fue discutida y
aprobada por ¢l tustre Concejo Cantonal de L.a l.ibertad,
en las sesiones ordinarias del 11 y 20 de noviembre del
2009, esta Alcaldia en goce de las atribuciones que le
concede el numeral 30 del Art. 64 y el Art. 126 ambos de
la Ley OQrginica de Régimen Municipal codificada.
Sanciona en todas sus partes la presente reforma a la
Ordenanza de edificaciones y construcciones del cantén La
Libertad.- Cimplase.

f.) Eco. Marco Chango Jacho, Alcalde del cantén.

SECRETARIA GENERAL MUNICIPAL DEL
CANTON LA LIBERTAD.- l.a Libertad, noviembre 30
del 2009, las 13h50.

Proveyd v firmd el decreto que antecede ¢l Sr. Eco. Marco
Chango Jacho, Alcalde del cantén La Libertad. a los
veintisiete dias del mes noviembre del dos mil nucve.- Lo
certifico.

f) Srta. Luz Marina Serrano Torres, Secretaria General
Municipal.



